
 
 

Inšpektorát životného prostredia Košice 

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

Rumanova 14, 040 53 Košice 

 
  

 Číslo: 9954/57/2020-42502/2020 

 

 

SPRÁVA O ENVIRONMENTÁLNEJ KONTROLE  

č. 50/2020/P 
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, 

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „SIŽP“), ako príslušný odborný 

kontrolný orgán – orgán štátneho dozoru podľa § 9 ods. 1 písm. a) a § 10 zákona  

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona 

č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia  

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon  

o IPKZ“) vykonala environmentálnu kontrolu (ďalej len „kontrola“) podľa § 34 ods. 1 zákona 

o IPKZ. Počas kontroly a pri vypracovaní správy o kontrole sa postupovalo podľa zákona  

o IPKZ. 

 

 

A. Kontrola 

Typ kontroly:   § 34 ods. 5 a 6 zákona - Bežná  

Podnet:   Nie  

Výsledok:   § 35 ods. 2 písm. b) zákona - Pokuta 

Odstúpené:   Nie 

 

B. Orgán štátneho dozoru 

Inšpektor:   Ing. Natália Antalíková                                Číslo preukazu: 594 

Ing. Peter Imrich, CSc.  Číslo preukazu: 66 

Telefón:   055 633 33 14  

 

 

B.1.Prizvaná osoba 

Organizácia:   - 

Adresa:   - 

Zástupca: - Funkcia: - 

Telefón:   - 

Elektronická adresa:  - 
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C. Prevádzkovateľ 

Názov podľa OR:  U. S. Steel Košice, s.r.o.    

Adresa sídla:   Vstupný areál U.S.Steel, 044 54 Košice     

IČO:    36 199 222        

Kontrola oznámená:  24.05.2018 Spôsob: Telefonicky 

Zástupca: Ing. Jozef Martoš  - riaditeľ pre environment výrobných 

procesov 

Ing. Peter Kolcun - manažér pre prvovýrobu 

Ing. Vladimír Molčan  - vedúci prevádzky Výroba koksu 

Ing. Juraj Jakub - ekológ DZ Koksovňa 

Ing. Stanislav Vrlák  - manažér pre ovzdušie  

Telefón:   - 

 

D. Prevádzka 

Názov podľa IP:  „Koksovňa“ 

Variabilný symbol:  570021406 

Integrované povolenie (IP): 919-27430/2007/Haj/570021306 

Vydané:   22.08.2007 

Právoplatné:   11.09.2007   

Projektovaná kapacita: VKB1 s  projektovanou výrobnou kapacitou  816 000 t celokoksu 

suchého za rok a VKB3 s projektovanou výrobnou kapacitou 1 

063 180 t celokoksu suchého za rok. 

Kategória:                         1.3. Výroba koksu. 

  

E. Časová os 

Predchádzajúce kontrolované   

obdobie:   16.12.2018 – 31.12.2019   

Posledná kontrola:  25.11.2019 

Kontrolované obdobie: 01.01.2020  17.08.2021  

Začatie kontroly:  oznámené listom zo dňa 11.12.2020 

Prvé miestne zisťovanie: 17.08.2021  

Vypracovanie správy:  15.10.2021 

Doručenie správy:  Deň prevzatia doporučenej zásielky s doručenkou 

 

F. Vykonané úkony 

Fotodokumentácia:  Áno Počet snímok: 84 

Videodokumentácia:  Nie 

Odňatie prvopisov:  Nie 

Odobraté vzorky:  Nie 

Meranie emisií:  Nie 

Iné:    - 
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G. Zameranie kontroly – opis 

Kontrola bola podľa § 34 zákona o IPKZ zameraná na zisťovanie dodržiavania určených 

podmienok integrovaného povolenia na ochranu ovzdušia. Predmetom správy o kontrole je 

výsledok kontroly, ktorú vykonala SIŽP v súlade so zákonom č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, zákonom 

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zákonom č. 10/1996 Z. z. o kontrole.  

 

H. Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania – opis 

V čase kontroly bola prevádzka udržiavaná, súvisle oplotená s funkčnou uzamykateľnou 

bránou. Spevnené plochy a komunikácie boli udržiavané a čisté. 

Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania je popísaný v bode J. „Kontrolné zistenia“. 

Prevádzka Koksovňa, nachádzajúca sa v juhovýchodnej časti areálu U. S. Steel Košice, s.r.o., 

slúži na výrobu vysokopecného koksu pre prevádzku Vysoké pece a drobného koksu pre 

externých odberateľov tepelnou karbonizáciou uhoľnej zmesi v dvoch veľkopriestorových 

koksárenských batériách (ďalej len „VKB“), vo VKB1 s projektovanou výrobnou kapacitou  

816 000 t celokoksu suchého za rok a VKB3 s projektovanou výrobnou kapacitou  1063180 t 

celokoksu suchého za rok. Vedľajší produkt tepelnej karbonizácie uhlia, surový koksárenský 

plyn, sa v PS Chémia spracováva na  technicky čistý odsírený koksárenský plyn a chemické 

výrobky decht čiernouhoľný, surový koksárenský benzol a síra. Technický čistý odsírený 

koksárenský plyn sa spaľuje ako palivo v zariadeniach na spaľovanie palív, alebo procesné 

spaľovanie v rámci priemyselného areálu U. S. Steel Košice, s.r.o.  

Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania je popísaný v bode J. „Kontrolné zistenia“. 

 

I. Použité podklady  

1.  Správy z oprávnených meraní emisií do ovzdušia 

2.  Prevádzkový denník VKB3 za vybrané dni,  

3.  Prevádzkový denník regulovčíkov VKB3 (K-PP/BK0012-11/08-06-5) za vybrané dni,  

4. Databáza pracovných meracích systémov I. a II. kategórie: EÚ DZ Koksovňa – VKB3 

5.  K1 – kontrola tepelného režimu na zmene na VKB3 za vybrané dni, 

6.  Výpisy informačného systému VIS: hodinové údaje VKB3 za vybrané dni, 

7.  Zmenový protokol za vybrané dni,  

8.  Grafikon vytláčania komôr VKB3 za vybrané dni,  

9.  USM/0051 Metrologické zabezpečenie kontrolných, meracích a skúšobných zariadení 

účinný od 10.05.2021 

10.  Zoznam metrologicky ošetrených PMS č. BK92/VKB3 (aktuálny), 

11.  Kalibračné značky zariadení zo zoznamu metrologicky ošetrených PMS z 05.03.2021 

12. Ročné protokoly z kontinuálneho merania a Komín č. 3 a Komín č. 4, 

13. Mesačné protokoly a súvisiace čiastkové denné protokoly za obdobie nedodržiavania 

určených emisných limitov, 

14. Užívateľská príručka Automatického emisného monitorovacieho systému inštalovaného 

na komíne K3, prevádzky Koksovňa, U. S. Steel Košice, s.r.o., január 2019, 

15. Užívateľská príručka Automatického emisného monitorovacieho systému inštalovaného 

na komíne K4, prevádzky Koksovňa, U. S. Steel Košice, s.r.o., január 2019, 



  
Správa o environmentálnej kontrole č. 50/2020/P 

Strana 4 z 33 

 

16. Užívateľská príručka vyhodnocovacieho softvéru D2000 verzia č.2, VKB 3, K3, K4, 

november 2020, 

17. Postup trvalého zabezpečovania kvality počas prevádzky (QAL3), ECM MONITORY, 

spol. s r.o., 

18. Správa o periodickej (kyslík, objemový prietok) a úplnej (TZL) oprávnenej inšpekcii zhody 

VKB3 Komín č.3 č. 03/090/2021 zo dňa 09.06.2021 s prílohami (čiastková správa  

o oprávnenej skúške č. 03/090A/2021 a kalibračný certifikát č. 03/033/2021 pre TZL,  

č. 03/034/2021 pre objemový prietok a č. 03/035/2021 pre kyslík), vykonaná dňa 28.04.  

až 30.04.2021, 

19. Správa o úplnej oprávnenej inšpekcii zhody VKB3 Komín č.3 č. 03/273/2020 zo dňa 

12.01.2021 s prílohami (čiastková správa o oprávnenej skúške č. 03/273A/2020  

a kalibračný certifikát č. 03/208/2020 pre TZL), vykonaná dňa 16.11. až 19.11.2020, 

20. Správa o úplnej oprávnenej inšpekcii zhody VKB3 Komín č.4 č. 03/274/2020 zo dňa 

12.01.2021 s prílohami (čiastková správa o oprávnenej skúške č. 03/274A/2020  

a kalibračný certifikát č. 03/209/2020 pre TZL, č. 03/210/2020 objemový prietok), 

vykonaná dňa 23.11. až 25.11.2020, 

21. Správa o periodickej oprávnenej inšpekcii zhody VKB3 Komín č.3 č. 03/117/2020 zo dňa 

08.07.2020 s prílohami (čiastková správa o oprávnenej skúške č. 03/117A/2021  

a kalibračný certifikát č. 03/105/2020 pre TZL, č. 03/106/2020 pre objemový prietok  

a č. 03/107/2020 pre kyslík), vykonaná dňa 17.06. až 18.06.2020, 

22. Správa o periodickej oprávnenej inšpekcii zhody VKB3 Komín č.4 č. 03/118/2020 zo dňa 

08.07.2020 s prílohami (čiastková správa o oprávnenej skúške č. 03/118A/2021  

a kalibračný certifikát č. 03/108/2020 pre TZL, č. 03/109/2020 pre objemový prietok  

a č. 03/110/2020 pre kyslík), vykonaná dňa 17.06. až 18.06.2020, 

23. Protokoly porovnania polhodinových hodnôt s validovaným kalibračným rozsahom pre 

VKB3 Komín K3 odo dňa 01.06.2020 do 15.08.2021, 

24. Protokoly porovnania polhodinových hodnôt s validovaným kalibračným rozsahom pre 

VKB3 Komín K4 odo dňa 30.03.2020 do 15.08.2021, 

25. Certifikát nastavovacieho plynu AMS-E VKB3 Komín č. 3, 

26. Certifikát nastavovacieho plynu AMS-E VKB3 Komín č. 4, 

27. Prevádzková kniha AMS-E VKB3 Komín č. 3, 

28. Prevádzková kniha AMS-E VKB3 Komín č. 4, 

29. Vyhodnotenie regulačných diagramov AMS-E VKB3 Komín č. 3 pre kyslík, 

30. Vyhodnotenie regulačných diagramov AMS-E VKB3 Komín č. 4 pre kyslík. 

 

J.  Kontrolné zistenia 

 

1)  Podmienka č. 4.1, A. Podmienky prevádzkovania, časť II. integrovaného povolenia:  

4.1 Všetky stavebné objekty, zariadenia a technické prostriedky používané pri činnostiach                          

v povolenej prevádzke musí prevádzkovateľ udržiavať v  dobrom prevádzkovom stave, 

pravidelne vykonávať kontroly stavu, odborné prehliadky, skúšky a údržbu stavebných 

objektov, technologických zariadení a mechanizmov v súlade s podmienkami 

sprievodnej dokumentácie a prevádzkových predpisov ich výrobcov a všeobecne 

záväzných právnych predpisov. 
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Zistený stav: Dodržaná 

Opis:             Áno 

V čase kontroly (miestnej obhliadky) boli kontrolované zariadenia na znižovanie emisií  

do ovzdušia v  dobrom prevádzkovom stave. 

 

2)  Podmienka č. 4.2, A. Podmienky prevádzkovania, časť II. integrovaného povolenia:  

4.2  Prevádzkovateľ je povinný vykonávať činnosti v prevádzke, pri ktorých dochádza alebo 

môže dôjsť k priamemu a lebo nepriamemu vypusteniu znečisťujúcich látok do ovzdušia, 

iba v súlade: 

- s platným súborom TPP a TOO ,,VKB1 výroba koksu“ schváleným rozhodnutím  

IŽP Košice č. 4165-21475/2017/Haj/570021306/Z32 zo dňa 04.07.2017,  

- s platným súborom TPP a TOO ,,Koksová služba VKB 3“ schváleným rozhodnutím  

IŽP Košice č. 10141/57/2020-4205/2021/570021306/Z48  zo dňa 15.02.2021,  

- s platnými súborom TPP a TOO ,,Mlynica uhlia“ schváleným rozhodnutím IŽP Košice 

č. 7987/57/2020-41544/2020/570021306/Z47 zo dňa 07.12.2020,  

- s platným súborom TPP a TOO ,,Koksová služba VKB 1“ schváleným rozhodnutím 

IŽP Košice č. 10141/57/2020-4205/2021/570021306/Z48 zo dňa  15.02.2021, 

- s platným súborom  TPP a TOO ,,Chémia“ schváleným rozhodnutím IŽP Košice 

č. 7987/57/2020-41544/2020/570021306/Z47 zo dňa 07.12.2020,  

- s platným súborom TPP a TOO – „Vykurovanie VKB 3“ schváleným rozhodnutím  

IŽP Košice č. 5789/57/2019/Haj-27114/2019/570021306/Z43 zo dňa 25.07.2019,  

- s platným súborom TPP a TOO – ,,Mokré hasenie koksu VKB 3“ schváleným 

rozhodnutím IŽP Košice č. 10739/57/2019-9716/2020/570021306/Z45 zo dňa 

26.03.2020,  

- s platným súborom TPP a TOO – ,,Rozmrazovňa uhlia DZ Koksovňa“ 

ev. č. HPOVZ/BK/0010 schváleným rozhodnutím IŽP Košice č. 5364/57/2020-

17249/2020/570021306/Z46 zo dňa 16.06.2020,  

- s prevádzkovými predpismi vypracovanými v súlade s projektom stavby, podmienkami 

  výrobcov zariadení  a  s  podmienkami užívania stavby, 

- s technickými a prevádzkovými podmienkami výrobcov zariadení, 

- s projektom stavby. 

 

Zistený stav: Nedodržaná 

Opis:             Áno 

Na prevádzke sa dňa 17.08.2021 uskutočnila fyzická obhliadka časti prevádzky Koksovňa, a to 

Veľkopriestorová koksárenská batéria č. 3 (ďalej len „VKB3“). V rámci obhliadky sa 

uskutočnila kontrola číselných parametrov prevádzky podľa vyššie uvedenej dokumentácie. 

Kontrolovaná časť VKB3 bola počas miestnej obhliadky v prevádzke.  

Okrem vyššie uvedených súborov TPPaTOO boli predložené: 

- Prevádzkový denník VKB3 za dni: 05.04.2020, 06.04.2020, 17.04.2020, 24.04.2020, 

28.04.2020, 13.05.2020, 14.05.2020, 15.05.2020, 02.12.2020, 03.12.2020, 04.12.2020, 

10.07.2021, 11.07.2021, 13.08.2021, 14.08.2021, 16.08.2021,   
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- Prevádzkový denník regulovčíkov VKB3 (K-PP/BK0012-11/08-06-5) za dni: 

01.08.2021, 02.08.2021, 17.08.2021, 16.08.2021,  

- Databáza pracovných meracích systémov I. a II. kategórie: EÚ DZ Koksovňa – VKB3 

- K1 – kontrola tepelného režimu na zmene na VKB3 (Meranie teplôt vykurovacích 

ťahov VKB3) za deň: 13.08.2021, 14.08.2021, 15.08.2021, 16.08.2021, evidencia 

porúch z dní: 13.03.2020, 22.03.2020, 23.03.2020, 26.03.2020, 05.04.2020, 

19.04.2020, 22.04.2020, 28.04.2020, 12.05.2020, 13.05.2020, 14.05.2020, kontrola 

emisií zo dňa 05.05.2020, 06.05.2020, evidencia vykurovania koksárenským plynov za 

deň 17.04.2020, 06.04. až 14.05.2020, grafické zobrazenie teplotných a tlakových 

pomerov odsávania VKB3 v čase miestnej obhliadky, údaje o spracovaní komôr za dni: 

26.01.2021, 12.08.2021, 17.08.2021,  

- Výpisy informačného systému VIS: hodinové údaje VKB3 z 04.05.2020, 05.05.2020, 

06.05.2020, 13.05.2020, 14.05.2020,   

- Zmenový protokol za dni: 01.05.2020, 02.05.2020, 03.05.2020, 04.05.2020, 

05.05.2020, 06.05.202, 07.05.2020, 08.05.2020, 09.05.2020, 10.05.2020, 11.05.2020, 

12.05.2020, 13.05.2020, 14.05.2020, 16.08.2021, 

- Grafikon vytláčania komôr VKB3 za dni: 01.07.2021, 02.07.2021, 03.07.2021, 

15.08.2021, 16.08.2021, 

- USM/0051 Metrologické zabezpečenie kontrolných, meracích a skúšobných zariadení 

účinný od 10.05.2021, 

- Zoznam metrologicky ošetrených PMS č. BK92/VKB3 (aktuálny), 

- Kalibračné značky zariadení zo zoznamu metrologicky ošetrených PMS z 05.03.2021.  

 

Kontrolou boli v deň miestnej obhliadky a z predloženej dokumentácie na jednotlivých častiach 

prevádzky VKB3 zistené nasledovné vybrané parametre: 

 

Obsadzovanie komôr uhoľnou vsádzkou 

P

. 

č. 

TPP - veličina  ustálený stav poruchový stav 
lehota 

odstr.  

havarijný 

stav 

Hodnoty zistené 

kontrolou  

1. 

hydroinjektáž 

pri 

obsadzovaní 

komôr 

ks 
obsadenie s  

hydroinjektážou 

obsadenie bez 

hydroinjektáže 

≤ 48 

hod. 

 

> 48 hod.  

 

bez 

hydroinjektáže 

12 komôr 

04.12.2020 

2. 

prietok vody 

na 

hydroinjektáž 

l /s ≥ 7 < 7 
≤ 48 

hod. 

 

> 48 hod.  

 

10,8 až 16 

  

Vytláčanie koksu a suché odprašovanie plynov vznikajúcich pri vytláčaní   

P. 

č. 
TPP - veličina  

ustálený 

stav 

poruchový 

stav 

lehota 

odstránenia  

havarijný 

stav 

Hodnoty 

zistené 

kontrolou 

1. 
vytláčanie 

komory 
min ≤ 5 > 5 ≤ 20 min. 

 

> 20 min. 

 

(14 až 74) s 
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P. 

č. 
TPP - veličina  

ustálený 

stav 

poruchový 

stav 

lehota 

odstránenia  

havarijný 

stav 

Hodnoty 

zistené 

kontrolou 

2. 

prevádzka 

odprašovania 

pri 

vytlačovaní 

koksu 

- 

vytlačovanie 

koksu 

s odprašov. 

porucha 

odprašov. 

zariadenia 

do 

vytlačenia  

≤ 300 komôr 

> 300 

komôr 

672 komôr bez 

odprášenia za 

04.2020 

 

360 komôr bez 

odprášenia za 

05.2020 

3. 

odpor 

textilného 

filtra 

Pa 600 - 1800 

mimo 

uvedený 

rozsah 

≤ 72 hod. 

výmena 

filtrov na 

jednej filtr. 

komore  

 

> 72 hod.  

 

1874,5 

dňa 17.08.2021  

4. 

tlak vzduchu  

na 

regeneráciu 

filtra 

MPa

. 
0,4 - 0,7  

mimo 

uvedený 

rozsah 

≤ 8 hod. > 8 hod. 0,63 

5. 

maximálna 

teplota na 

vstup. prírube 

predseparátor

a 

° C ≤ 210 > 210 ≤ 24 hod. > 24 hod. 42 

 

6. 

Sací ventilátor  

- teplota 

ložísk 

oC ≤95 > 95 

oprava ≤ 8 

hod. 
 > 8 hod. 

 

25 až 44 

 
výmena 

ložísk   

≤ 24  hod. 

 > 24 hod. 

7. 

Sací ventilátor  

- kmitanie 

ložísk 

mm/

s 
≤ 6 

 

> 6 

 

oprava ≤ 16 

hod. 
 > 16 hod. 

0,94 až 0,95 výmena 

ventilátora 

 ≤ 72 hod 

 > 72 hod. 

 

Chladenie a odsávanie surového koksárenského plynu 

P. 

č. 
TPP - veličina  

ustálený 

stav 

poruchový 

stav 

lehota 

odstránenia  

havarijný 

stav 

Hodnoty zistené 

kontrolou 

1. 

teplota 
surového koks. 

plynu 
v predlohe 

oC 
 

≤ 110 > 110 ≤ 2 hod. > 2 hod. 77,9 až 81,6 

2. 
tlak surového 
koks. plynu 
v predlohe 

Pa 
 

≤ 200  > 200 

≤ 1 hod.  > 1 hod. 

113 až 123 pri odstávkach 
a zníženej výrobe 

≤ 12 hod.. 
> 12 hod. 
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P. 

č. 
TPP - veličina  

ustálený 

stav 

poruchový 

stav 

lehota 

odstránenia  

havarijný 

stav 

Hodnoty zistené 

kontrolou 

3. 

tlak  čpavkovej 
vody na 
tryskách 
chladenia 

MPa ≥ 0,15 < 0,15 ≤ 2 hod. > 2 hod. 0,308 

4. 

podtlak 
odsávania 

turboodsávačmi 
prevádzky 

Chémia 

Pa 
800 - 
2500 

 
mimo 

uvedený 
rozsah  

≤ 24 hod 
viď bod 

2.1.18.3.1 
> 24 hod. 1540 až 1730 

            

Vykurovanie koksárenskej batérie 

P. 

č. 
TPP - veličina  

ustálený 

stav 

poruchový 

stav 

lehota 

odstránenia  
havarijný stav 

Hodnoty zistené 

kontrolou 

1. 

tlak zmes. plynu 

na začiat. 

blokovej vetvy 

SS 

kPa ≥ 0,15 < 0,15 

≤1 hod. 

preradenie 

bloku na 

vykurovanie 

KP 

> 1 hod. 0,38 až 0,95 

2. 

tlak zmes. plynu 

na začiat. 

blokovej vetvy 

KS 

kPa ≥ 0,15 < 0,15 

≤1 hod. 

preradenie 

bloku na 

vykurovanie 

KP 

> 1 hod. 0,79 až 1,85 

3. 

podtlak spalín 

v blokových 

dym. kanáloch 

Pa 160 - 280 

 

mimo 

uvedený 

rozsah  

≤ 2 hod. > 2 hod. 205 až 235 

4. 

obsah O2 

v spalinách 

pri vykurovaní 

ZmP 

% ≤ 10 > 10 ≤ 8 hod. > 8 hod. 0,4 až 6,2 

5. 
teplota vo vykur. 

kanálikoch 
oC 

800 - 

1330 

mimo 

uvedený 

rozsah 

≤ 4  hod. > 4 hod 866 až 1259 

6. spotreba VPP m3/h 
100 tis.– 

120 tis. 
<  100 tis. 

≤ 1 hod.  

preradenie 

bloku na 

vykurovanie 

KP 

> 1 hod. 
(21010 až 

64340)  m3/hod 

7. spotreba KP m3/h 
 24 tis. - 

32 tis. 
< 24 tis. 

≤1 hod. 

preradenie 

bloku na 

vykurovanie 

ZmP 

> 1 hod. 
(2998 až 11712) 

m3/hod 

8. prevádzka AMS - áno nie 
v súlade 

s Príručkou 

AMS 

ak celková 

doba prev. áno 
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Pre parametre prevádzky podľa príslušného súboru TPPaTOO Vykurovanie VKB3 boli zistené 

hodnoty v rozpore s dokumentáciou v položkách: 

- Obsadzovanie komôr uhoľnou vsádzkou, hydroinjektáž pri obsadzovaní komôr, kde podľa 

prevádzkovej evidencie bolo dňa 04.12.2020 obsadených 12 komôr v rozpore 

s požiadavkami na ustálenú prevádzku bez použitia hydroinjektáže. 

- Vytláčanie koksu a suché odprašovanie plynov vznikajúcich pri vytláčaní, prevádzka 

odprašovania pri vytlačovaní koksu, kde v rozpore s požiadavkami na ustálenú prevádzku 

(t. j. funkčné odprašovacie zariadenie) bolo vytlačených za mesiac apríl 2020 672 komôr 

bez odprášenia a za mesiac máj 2020 bolo vytlačených 360 komôr bez odprášenia. 

- Vytláčanie koksu a suché odprašovanie plynov vznikajúcich pri vytláčaní, odpor textilného 

filtra, kde v deň miestnej obhliadky dňa 17.08.2021 bol prevádzkovaný textilný filter pri 

odpore 1874,5 Pa v rozpore s požiadavkami na rozsah odporov filtra pri ustálenej 

prevádzke (600-1800) Pa. 

- Vykurovanie koksárenskej batérie, spotreba VPP kde podľa predloženej prevádzkovej 

evidencie sa spotreba pohybuje v rozpätí (21010 až 64340) m3/hod v rozpore 

s požiadavkami na ustálenú prevádzku definovanými rozpätím (100000 až 120000) 

m3/hod. 

- Vykurovanie koksárenskej batérie, spotreba KP kde podľa predloženej prevádzkovej 

evidencie sa spotreba pohybuje v rozpätí (2998 až 11712) m3/hod v rozpore 

s požiadavkami na ustálenú prevádzku definovanými rozpätím (24000 až 32000) m3/hod. 

   

Kontrolou bolo ďalej zistené: 

Podľa STPPaTOO Vykurovanie VKB3 určuje v bode 7.2.1 vykonávanie kalibrácie meracích 

systémov v súlade v interným predpisov USM/0052. Na uvedený účel bol pri kontrole 

predložený predpis USM/0051 Metrologické zabezpečenie kontrolných, meracích  

a skúšobných zariadení ktorý uvádza, že v spoločnosti sa môžu používať len meradlá  

s preukázateľnou nadväznosťou na Medzinárodný systém jednotiek (SI). Všetky meradlá 

spoločnosti podliehajú evidencii, pravidelným kalibráciám alebo overeniu. Užívatelia, resp. 

správcovia meradiel sú povinní zabezpečiť prvotnú kalibráciu (overenie) všetkých meradiel 

pred zaradením do užívania a následnú kalibráciu (overenie) v predpísaných intervaloch. Ďalej 

uvádza, že nezaevidované meradlo a meradlo bez platnej kalibrácie sa nesmie používať. 

Kontrolou bolo zistené, že predložené doklady o kalibrácii meracích systémov (pridelené 

kalibračné značky) dokumentujú platnosť kalibrácie pre vybrané kontrolované zariadenia 

predloženého Zoznamu metrologicky ošetrených PMS č. BK92/VKB3. Fyzicky boli počas 

miestnej obhliadky skontrolované zariadenia s evidenčným označením 6F0808 (Množstvo VP, 

zmiešavacia stanica), 6P0805 (Tlak VP) a 6P2033 (Pomer KP vo VP). K zariadeniam boli 

predložené aj doklady o skutočnom vykonaní kalibrácie, prvotné záznamy kalibrácií v súlade 

s vyššie uvedeným predpisom USM/0051.  

AMS < 95 % 

doby 

prevádzky 

odprášenia 
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2)  Podmienka č. 6.5, A. Podmienky prevádzkovania, časť II. integrovaného povolenia:  

6.5 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť aby koncentrácia sulfánu H2S vo vykurovacom 

koksárenskom plyne resp. na výstupe z PS Chémia neprekročila hodnotu 500 mg.m-3. 

 

Zistený stav: Dodržaná 

Opis:             Áno 

Prevádzkovateľ vykonal oprávnené meranie  zo dňa 11.10.2019 (č. správy 03/283/2019), 

nameraná  maximálna hodnota koncentrácie sulfánu H2S bola 382 mg.m-3.  

 

3)  Podmienka č. 6.7, A. Podmienky prevádzkovania, časť II. integrovaného povolenia:  

6.7  Prevádzkovateľ je povinný preukazovať najmenej 1 x za 2 roky diskontinuálnym 

oprávneným meraniam, že žiadna jednotlivá hodnota diskontinuálneho merania 

neprekročí limitnú hodnotu H2S určenú v bode A.6.5 integrovaného povolenia.  

 

Zistený stav: Dodržaná 

Opis:             Áno 

Prevádzkovateľ preukázal diskontinuálnym oprávneným meraním najmenej 1x za 2 roky, že 

žiadna jednotlivá hodnota diskontinuálneho merania neprekročila limitnú hodnotu  H2S určenú 

v bode A.6.5. Merania boli vykonané dňa 17.02.2017 (č. správy 03/030/2017, nameraná 

hodnota: 288 mg.m-3) a dňa 11.10.2019 (č. správy 03/283/2019, nameraná hodnota:  

382 mg.m-3). 

 

4)  Podmienka č. 11.2, A. Podmienky prevádzkovania, časť II. integrovaného 

povolenia:  

11.2 Prevádzkovateľ je povinný v zmysle platných noriem STN a platnej legislatívy v lehote 

do začiatku vykonania úplnej kontroly AMS vypracovať dokumentáciu AMS 

(prevádzkový predpis), v ktorej okrem potrebnej technickej dokumentácie celého AMS  

a dokumentácie aplikačného softvéru budú určené všetky užívateľské podmienky 

kvalifikovanej obsluhy AMS a bude v nej uvedená špecifikácia overovania AMS 

vykonávaná prevádzkovateľom, t. j. denné, týždenné, mesačné a operatívne kontroly 

vrátane opráv (bežná, stredná a generálna). 

 

Zistený stav: Dodržaná 

Opis:             Áno 

Na základe predloženej dokumentácie je možné konštatovať, že bola predložená dokumentácia 

preukazujúca splnenie uvedenej podmienky. Potrebné je ale upozorniť na to, že Postup trvalého 

zabezpečovania kvality počas prevádzky (QAL3) nesie znaky vzťahu k spoločnosti ECM 

MONITORY, spol. s r.o. a nie U. S. Steel Košice, s.r.o. a nie je tak jasné či špecifické 

požiadavky uvedené v tejto dokumentácii je možné aplikovať na kontrolovanú prevádzku. Je 

preto vhodné aby takáto dokumentácia niesla označenie konkrétneho prevádzkovateľa. 
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5)  Podmienka č. 11.3, A. Podmienky prevádzkovania, časť II. integrovaného 

povolenia:  

11.3 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby obdobie prevádzky AMS v súlade s platnou 

dokumentáciou a s určenými podmienkami v každom kalendárnom roku bolo najmenej 

95% z času prevádzky zdroja, počas ktorého platí povinnosť dodržiavať určené emisné 

limity, a súčasne za kalendárny rok nebolo neplatných alebo z dôvodu udržiavania AMS 

nevyhodnotených viac ako desať dní, ak osobitný predpis neustanoví inak.  

 

Zistený stav: Nedodržaná 

Opis:             Áno 

Na základe predložených protokolov nie je možné uvedenú podmienku vyhodnotiť, vzhľadom 

na to, že nie sú splnené požiadavky na náležitosti obsahovej stránky predkladaných protokolov 

kontinuálneho merania v nadväznosti na bod 11.9 v súlade s príslušnými legislatívnymi 

požiadavkami podľa prílohy č. 5 vyhlášky MŽP SR č. 411/2012 Z. z. o monitorovaní   emisií 

zo stacionárnych zdrojov znečisťovania ovzdušia a kvality ovzdušia v ich okolí v znení 

neskorších predpisov. Do uvedených protokolov boli ručne vpísané prechodové stavy na 

preukázanie nerelevantnosti v protokoloch uvedeného nedodržiavania určeného emisného 

limitu pre TZL a vyhodnotenie požiadavky uvádzané v predložených protokoloch je tak  

v rozpore so skutočným stavom, keďže uvedeným ručným zásahom došlo k zmene štatistických 

údajov uvedených v protokoloch a tieto už nekorešpondujú so skutočným stavom. Vzhľadom 

na uvedené je plnenie tejto podmienky vyhodnotené ako nepreukázané, t. j. podmienka nie je 

plnená. 

 

6)  Podmienka č. 11.5, A. Podmienky prevádzkovania, časť II. integrovaného 

povolenia:  

11.5  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť sprístupnenie údajov z vyhodnocovacieho 

systému AMS komínov VKB3 formou protokolov (denný, mesačný, ročný) IŽP Košice  

a príslušný Okresný úrad životného prostredia najneskôr v lehote úspešného vykonania 

úplnej kontroly AMS.  

 

Zistený stav: Dodržaná 

Opis:             Áno 

Pri kontrole boli predložené všetky požadované protokoly kontinuálneho merania. 

 

7)  Podmienka č. 1.1 a č. 1.4, B. Emisné limity, časť II. integrovaného povolenia: 

1.1   Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby neboli prekročené limitné hodnoty platné  

od 08.03.2016 pre jednotlivé zdroje emisií  v  prevádzke tak, ako je to určené 

v nasledujúcej tabuľke. Emisné limity sú určené pre  nasledujúce znečisťujúce látky: 

     - tuhé znečisťujúce látky ( ďalej tiež „TZL“),    

      - oxidy síry (SOx) vyjadrené ako oxid siričitý (ďalej tiež  „SO2“), 

     - oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý (ďalej tiež  „NOx ako NO2“), 

    - perzistentné organické zlúčeniny 6. skupina 3. podskupina polycyklické aromatické 

  uhľovodíky (ďalej tiež ,,PAH“). 
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Tabuľka č. 1.1.1 

Zdroj emisií 

 

Miesto 

vypúšťania 

emisií* 

Znečisťujúca 

látka 

Emisný limit 

(mg.m-3) 

Vzťažné 

podmienky 

Mlynica uhlia – linka A 

Mlynica uhlia – linka B 
komín č. 167 TZL  20 1) 

vykurovanie VKB1 komín č. 111 

TZL 35 2), 4) 

SO2 300 2), 3) 

NOx 400 2), 3) 

vykurovanie VKB3,  

blok A+B   

blok C 

 

komín  

č. 130 

č. 131 

 

TZL 100 2), 4) 

SO2 300 2), 3) 

NOx 400 2), 3) 

1) Emisný limit pre TZL určený podľa BAT č. 42 (TZL ˂ 10 – 20 mg.Nm-3) pre výrobu železa a ocele 

ako priemer za čas odberu vzoriek (priemer z jednotlivých stanovení  počas diskontinuálneho 

merania). Hmotnostná koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne pri štandardných 

stavových podmienkach (tlak 101,325 kPa, teplota 0 °C). 

2) Štandardné podmienky (0 °C, 101 325 Pa), suchý plyn,  5% referenčný kyslík. 

3) Emisný limit pre SO2, NOx  určený v súlade s BAT č. 49  (SO2 ˂ 200 – 500 mg. Nm-3,  

     NOX ˂ 350 – 500 mg. Nm-3) pre výrobu železa a ocele ako priemerná denná hodnota.   

4) Pre TZL bola uplatnená výnimka (odchýlka) v súlade § 22 ods. 6 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ 

z emisného limitu pre TZL súvisiaceho s BAT č. 49 (emisná úroveň pre TZL ˂ 1 - 20 mg.Nm-3)  

pre výrobu železa a ocele do času opätovného prehodnotenia integrovaného povolenia prevádzky 

Koksovňa po prijatí nových revidovaných záverov o BAT č. 49 pre výrobu železa a ocele. Emisný 

limit pre TZL je určený ako priemerná denná hodnota.  

 

Tabuľka č.1.1.2 

Zdroj emisií 

 

Miesto 

vypúšťania 

emisií* 

Znečisťujúca 

látka 

Emisný limit 

(mg.m-3) 

Emisný faktor 

Vzťažné 

podmienky 

vytláčanie koksu VKB1 

 
komín č. 118 

TZL 25 1), 2,) 3) 

PAH 0,05 1), 4) 

vytláčanie koksu VKB3 

 
komín č. 133 

TZL 50 1), 2,) 3) 

PAH 0,05 1), 4 

Chladenie koksu 

Hasiaca veža č.1 – VKB1      
výduch č.115  TZL < 25 g/t koksu  5), 8) 

Chladenie koksu 

Hasiaca veža č.2 – VKB1      
výduch č.116  TZL < 25 g/t koksu

7) 5), 8) 

Chladenie koksu 

Hasiaca veža č.3 – VKB3      
výduch č.135  TZL < 25 g/t koksu

6) 5), 8) 

1)  Hmotnostná koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne pri štandardných stavových 

podmienkach.  

2) Emisný limit určený ako priemer za čas odberu vzoriek (priemer z jednotlivých stanovení 

počas diskontinuálneho merania. 

3) Pre TZL bola uplatnená výnimka (odchýlka) z emisných limitov súvisiaca s BAT  

(č. 50 emisná úroveň pre TZL ˂ 10 mg.Nm-3) v súlade § 22 ods. 6 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ do času 
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opätovného prehodnotenia integrovaného povolenia prevádzky Koksovňa po prijatí nových revidovaných 

záverov o BAT (č. 50) pre výrobu železa a ocele.  

4) Emisný limit (súčet benzo(a)pyrén + dibenzo(a,h)antracen) platí pri hmotnostnom toku 

vyššom ako 0,15 g.h-1. Emisný limit sa považuje za dodržaný ak žiadna jednotlivá hodnota 

z diskontinuálneho merania neprekročí hodnotu emisného limitu. 

5) Platí ako mesačná priemerná hodnota. 

6) Prevádzkovateľ je povinný preukázať dodržiavanie emisného limitu najneskôr  

do 31.12.2020. Pre TZL bola uplatnená výnimka (odchýlka) z emisných limitov súvisiaca s BAT 

(č. 51 emisná úroveň pre TZL < 25 g/t koksu) v súlade § 22 ods. 6 zákona 

č. 39/2013 Z. z. o IPKZ. Uplatňovanie výnimky je časovo obmedzené. Emisný limit sa podľa všeobecne 

záväzného právneho predpisu (vyhláška MŽP SR č. 410/2012 Z. z. v znení neskorších zmien) neuplatňuje pre 

zariadenia s vydaným povolením do 31.12.2010.  

7) Emisný limit pre  záložnú vežu  č. 2 (výduch č. 116)  sa  neuplatňuje v  prípade, ak doba prevádzkovania (doba 

hasenia) bude < 100 prevádzkových hodín doby hasenia za rok.   

V prípade, ak bude doba prevádzkovania viac ako 100 prevádzkových hodín za rok je prevádzkovateľ povinný 

zabezpečiť technické požiadavky v zmysle podmienky č. A.6.9 časti II. integrovaného povolenia resp. od 

01.01.2021 určený emisný limit  < 25 g/t koksu. 

8)  Meranie emisií TZL použitím neizokinetickej Mohrhauerovej metódy (predtým VDI 2303 

9)  Emisné limity sa pri kontinuálnom meraní považujú za dodržané, ak: 

a) žiadna  validovaná priemerná  denná hodnota koncentrácie ZL neprekročí hodnotu emisného limitu, 

b) žiadna  validovaná polhodinová  priemerná hodnota  koncentrácie ZL neprekročí dvojnásobok hodnoty 

emisného limitu, 

c) najmenej 95%  zo  všetkých validovaných  polhodinových priemerných hodnôt koncentrácií ZL za 

kalendárny mesiac neprekročí 1,2-násobok hodnoty emisného limitu.  

     Validované priemerné hodnoty podľa písm. a) až c) sa určia z platných polhodinových priemerných hodnôt 

koncentrácií ZL po odpočítaní limitnej hodnoty 95% intervalu spoľahlivosti. Odôvodnená hodnota intervalu 

spoľahlivosti pre TZL nesmie byť vyššia ako 30%. 

 

Tabuľka č.1.1.4 

Zdroj emisií 

 

Miesto 

vypúšťania 

emisií* 

Znečisťujúca 

látka 

Emisný limit 

( mg.m-3) 

Vzťažné 

podmienky 

VKB 1-  

koksová rampa č.2,  

hrubá triediareň,  

jemná triediareň, drviareň  

presýpacia stanica, nakladacia 

stanica NS2 

komín č. 1101 TZL 

 

10 

 

1), 2) 

VKB 1- 

koksová rampa č.1,  

presýpacia stanica CC, 

nakladacia stanica NS1 

komín č. 1102 TZL 10 1), 2) 

1) Hmotnostná koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne pri štandardných stavových podmienkach 

(tlak 101,325 kPa, teplota 0 °C).  

2) Emisný limit určený ako priemer za čas odberu vzoriek (priemer z jednotlivých stanovení 

    počas diskontinuálneho merania). 

 

 

 

 



  
Správa o environmentálnej kontrole č. 50/2020/P 

Strana 14 z 33 

 

Tabuľka č.1.1.5 

Zdroj emisií 

 

Miesto 

vypúšťania 

emisií* 

Znečisťujúca 

látka 

Emisný limit 

( mg.m-3) 

Vzťažné 

podmienky 

VKB 3-  

presýpacia stanica č.1 pri 

koksovej  rampe č.3,  

presýpacia stanica č.2,  

jemná triediareň koksu,  

nakladacia stanica koksu  

komín č. 1301 TZL 

 

10 

 

1), 2) 

VKB 3- 

hrubá triediareň koksu  komín č. 1302 TZL 10 1), 2) 

1) Hmotnostná koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne pri štandardných stavových podmienkach 

(tlak 101,325 kPa, teplota 0 °C).  

2) Emisný limit určený ako priemer za čas odberu vzoriek (priemer z jednotlivých stanovení 

    počas diskontinuálneho merania). 

 

1.4 Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať emisné limity ustanovené v časti II. Podmienky 

povolenia, B. Emisné limity, bod 1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia, podmienka 

1.1 a dodržiavať všeobecné podmienky prevádzkovania pre koksárenské batérie ustanovené 

v časti II.A integrovaného povolenia počas skutočnej prevádzky okrem dôb nábehu, zmeny 

výrobno-prevádzkového režimu, odstavovania zdroja a iného času pre prechodové stavy, 

ktoré sú určené v schválených súboroch TPP a TOO a v súlade s technickými 

a prevádzkovými podmienkami výrobcov zariadení. Tento čas je možné aktualizovať iba 

po predchádzajúcom súhlase IŽP Košice. 

 

Zistený stav: Dodržaná 

Opis:             Áno 

Na kontrolovanej časti prevádzky VKB3 je inštalované kontinuálne meranie za účelom 

preukazovania dodržiavania emisného limitu pre TZL a zisťovania množstiev znečisťujúcej 

látky TZL. Kontinuálne meranie je samostatne vykonávané pre bloky A+B VKB3 na Komíne 

č. 3 (Komín č. 130) a samostatne pre blok C na Komíne č.4 (Komín č. 131).  

 

Na preukázanie dodržiavania určených emisných limitov kontinuálnym meraním boli 

predložené ročné protokoly z kontinuálneho merania a Komín č. 3 a Komín č. 4, mesačné 

protokoly a súvisiace čiastkové denné protokoly za obdobie nedodržiavania určených emisných 

limitov:  

- Ročný protokol z kontinuálneho merania TZL za rok 2020 z VKB3 blok A+B, Komín č.3, 

- Čiastkový Ročný protokol z kontinuálneho merania TZL za rok 2021 z VKB3 blok A+B, 

Komín č.3, 

- Ročný protokol z kontinuálneho merania TZL za rok 2020 z VKB3 blok C. Komín č.4, 

- Čiastkový Ročný protokol z kontinuálneho merania TZL za rok 2021 z VKB3 blok C. Komín 

č.4, 

- mesačné protokoly za mesiace január až december 2020 z VKB3 blok A+B. Komín č.3, 
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- mesačné protokoly za mesiace január až december 2020 z VKB3 blok C. Komín č.4, 

- mesačné protokoly za mesiace január až júl 2021 z VKB3 blok A+B. Komín č.3, 

- mesačné protokoly za mesiace január až júl 2021 z VKB3 blok C. Komín č.4, 

- denné protokoly z VKB3 blok A+B, Komín č.3 za dni 01.07.2021, 02.07.2021, 03.07.2021, 

04.07.2021, 05.07.2021, 06.07.2021, 07.07.2021, 08.07.2021, 09.07.2021, 10.07.2021, 

11.07.2021, 12.07.2021, 13.07.2021, 14.07.2021, 15.07.2021, 16.07.2021, 17.07.2021, 

18.07.2021, 19.07.2021, 20.07.2021, 21.07.2021, 22.07.2021, 23.07.2021, 24.07.2021, 

25.07.2021, 26.07.2021, 27.07.2021, 28.07.2021, 29.07.2021, 30.07.2021, 31.07.2021, 

01.08.2021, 02.08.2021, 03.07.2021, 04.08.2021, 05.08.2021, 06.08.2021, 07,08.2021, 

09.08.2021, 10.08.2021, 11.08.2021, 12.08.2021, 13.08.2021, 14.08.2021, 15.08.2021, 

16.08.2021, 17.08.2021,   

- denné protokoly z VKB3 blok A+B, Komín č.4 za dni 11.04.2020, 24.04.2020, 28.04.2020, 

04.05.2020, 06.05.2020, 07.05.2020, 08.05.2020, 09.05.2020, 10,05,2020, 11.05.2020, 

12.05.2020, 01.07.2021, 02.07.2021, 03.07.2021, 04.07.2021, 05.07.2021, 06.07.2021, 

07.07.2021, 08.07.2021, 09.07.2021, 10.07.2021, 11.07.2021, 12.07.2021, 13.07.2021, 

14.07.2021, 15.07.2021, 16.07.2021, 17.07.2021, 18.07.2021, 19.07.2021, 20.07.2021, 

21.07.2021, 22.07.2021, 23.07.2021, 24.07.2021, 25.07.2021, 26.07.2021, 27.07.2021, 

28.07.2021, 29.07.2021, 30.07.2021, 31.07.2021, 01.08.2021, 02.08.2021, 03.07.2021, 

04.08.2021, 05.08.2021, 06.08.2021, 07,08.2021, 09.08.2021, 10.08.2021, 11.08.2021, 

12.08.2021, 13.08.2021, 14.08.2021, 15.08.2021, 16.08.2021, 17.08.2021. 

 

Kontrolou bolo zistené, že v ročnom protokole z VKB3 blok A+B, Komín č.4 je za mesiace 

apríl 2020 a máj 2020 evidovaných 11 dni v nesúlade s požiadavkami na dodržiavanie emisného 

limitu pre TZL. V mesačnom protokole za mesiac apríl 2020 z VKB3 blok A+B, Komín č.4 sú 

evidované 3 takéto hodnoty a to dňa 11.04.2020 hodnota 137,3 mg/m3, dňa 24.04.2020 hodnota 

132,3 mg/m3 a dňa 28.04.2020 hodnota 137,3 mg/m3. V mesačnom protokole za mesiac máj 

2020 z VKB3 blok A+B, Komín č.4 je evidovaných 8 takýchto hodnôt a to dňa 04.05.2020 

hodnota 133,9 mg/m3, dňa 06.05.2020 hodnota 158,4 mg/m3, dňa 07.05.2020 hodnota 165,5 

mg/m3, dňa 08.05.2020 hodnota 169,8 mg/m3, dňa 09.05.2020 hodnota 160,8 mg/m3, dňa 

10.05.2020 hodnota 185,8 mg/m3, dňa 11.05.2020 hodnota 168,7 mg/m3 a dňa 12.05.2020 

hodnota 141,6 mg/m3. Do mesačného protokolu za mesiac apríl 2020 a súvisiaceho denného 

protokolu zo dňa 06.04.2020 bol pritom ručne vpísaný začiatok prechodového stavu podľa bodu 

2.1.18.4.1 a 2.1.18.5.2 schváleného STPPaTOO Vykurovanie VKB3 do ukončenia opravy 

zmesného plynu podľa bodu 2.1.11.5.2 schváleného STPPaTOO Vykurovanie VKB3 (interné 

číslo HPOVZ/BK/0009). Do mesačného protokolu za mesiac máj 2020 a súvisiaceho denného 

protokolu zo dňa 14.05.2020 bol pritom ručne vpísaný koniec prechodového stavu podľa bodu 

2.1.18.4.1 a 2.1.18.5.2 schváleného STPPaTOO Vykurovanie VKB3. Zároveň bolo listom  

č. E/AG10/399 zo dňa 14.04.2020 oznámené preradenie na vykurovanie koksárenským plynom 

pre VKB3 blok C. Obdobne bolo listom E/AG10/520/2020 oznámené ukončenie uvedeného 

prechodového stavu. Trvanie prechodového stavu od 06.04.2020 do 14.05.2020 pritom pokrýva 

obdobie, kedy bolo v protokoloch z kontinuálneho merania VKB3 Komín č. 4 evidované 

nedodržiavanie určených emisných limitov pre TZL, t. j. nedošlo k nedodržaniu určených 

emisných limitov. Konštatujeme ale, že ručne vpisovanie dodatočných informácií  

do protokolov z kontinuálneho merania je v rozpore s náležitosťami na obsahovú stránku 
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protokolov z kontinuálneho emisného merania, čo je predmetom zistení ďalej v texte tejto 

správy. Ďalej konštatujeme, že takéto uplatnenie prechodového stavu je sporné, keďže 

prechodové stavy týkajúce sa nedodržiavania emisných limitov pre TZL, t. j. dymenia komínov, 

sú popísané v 2.1.18.5.6 schváleného STPPaTOO a v takejto forme sú uvedené aj  

v dokumentácii kontinuálnych meracích systémov VKB3. Iné prechodové stavy v popise 

dokumentácie kontinuálnych meracích systémov VKB3 uvedené nie sú. Podľa názoru odboru 

ochrany ovzdušia samotný fakt dlhodobého vykurovania koksárenským plynom nemá byť 

dôvodom na prechodový stav z hľadiska tvorby TZL, i keď táto skutočnosť môže viesť k iným, 

v dokumentácii popísaným prechodovým stavom pre tvorbu TZL. Síce rešpektujeme schválenú 

dokumentáciu a použitú aplikáciu prechodového stavu, navrhujeme ale prehodnotenie  

a jasnejšie zadefinovanie prechodových stavov hlavne vo vzťahu ku kontinuálnemu meraniu 

TZL.   

 

Prevádzkovateľ ku kontrole predložil správy z oprávnených meraní emisií na zdrojoch 

znečisťovania ovzdušia, ktorých výsledky sú uvedené v tabuľke č. 1.1.1, č. 1.1.2, č. 1.1.3  

a č. 1.1.4. Merania vykonala a správy vyhodnotila akreditovaná meracia skupina EnviroTeam 

Slovankia s.r.o. 

 

Tabuľka 1.1.1 

Zdroj emisií 

 

Miesto 

merania 

Znečisťujúca 

látka 

Emisný 

limit 

(mg.m-3) 

Nameraná 

priemerná 

hodnota 

(mg.m-3) 

Hodnotenie 
č. správy / 

meranie dňa 

Mlynica uhlia  

– linka B 

komín  

č. 1672 
TZL  20 5 súlad 

03/058/2019 

12.03.2019 

Mlynica uhlia  

– linka A 

komín  

č. 167 
TZL  20 3 súlad 

03/148/2021 

24.06.2021 

vykurovanie 

VKB1 1   

komín  

č. 111 

TZL 

 
35 10 súlad 

03/188/2020 

08.09.2020 

vykurovanie 

VKB1 1   

komín  

č. 111 

TZL 

SO2 

NOx 

35 

300 

400 

13 

74 

178 

súlad  

súlad 

súlad 

 03/125/2021 

03.06.2021 

 03/125/2021/O 

03.06.2021 

vykurovanie 

VKB3 blok 

A+B   

komín  

č. 130 

TZL 

 

SO2 

NOx 

100 

 

300 

400 

- 

 

153 

258 

súlad  

 

súlad 

súlad 

od 30.12.2019 

kontinuálne 

 

 03/162/2021 

20. až 

21.07.2021 

vykurovanie 

VKB3 blok C  

komín  

č. 131 

TZL 

 

SO2 

NOx 

100 

 

300 

400 

- 

 

143 

220 

súlad  

 

súlad 

súlad 

od 30.12.2019 

kontinuálne 

 

03/162/2021 

20. až 

21.07.2021 
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Tabuľka č. 1.1.2 

Zdroj emisií 

 

Miesto 

merania 

Znečisťujúca 

látka 

Emisný 

limit 

(mg.m-3) 

 

Nameraná 

priemerná 

hodnota 

(mg.m-3) 

Hodnotenie 
č. správy / 

meranie dňa 

vytláčanie 

koksu VKB1 

komín  

č. 118 
TZL  25 ≤ MS(0,9) súlad 

03/175/2020 

18. až 

31.08.2020 

vytláčanie 

koksu VKB3 

komín  

č. 133 
TZL 50 4 súlad 

03/289/2020 

01. až 

14.12.2020 

Chladenie 

koksu 

Hasiaca veža 

č.1 – VKB1      

výduch 

č.115 

 

TZL 

 

Emisný 

faktor 

< 25 g/t 

koksu  

 

13 g/t koksu  

súlad 

 

03/073/2020 

17. až 

27.04.2020 

Chladenie 

koksu 

Hasiaca veža 

č.3 – VKB3 

výduch 

č.135 
TZL 

Emisný 

faktor 

< 25 g/t 

koksu 

20,3 g/tkoksu súlad 

03/316/2019 

07. až 

25.11.2019 

 

Tabuľka č.1.1.4 

Zdroj emisií 

 

Miesto 

merania 

Znečisťujúca 

látka 

Emisný 

limit 

( mg.m-3) 

Nameraná 

priemerná 

hodnota 

(mg.m-3) 

Hodnotenie 
č. správy / 

meranie dňa 

VKB 1-  

koksová rampa 

č.2,  

hrubá triediareň,  

jemná triediareň, 

drviareň  

presýpacia stanica, 

nakladacia stanica 

NS2 

komín č. 

1101 
TZL 

 

10 

 

1 súlad 
03/163/2020 

25.08.2020 

VKB 1- 

koksová rampa 

č.1,  

presýpacia stanica 

CC, 

nakladacia stanica 

NS1 

komín č. 

1102 
TZL 10 1 súlad 

03/143/2020 

23.07.2020 

 

Tabuľka č.1.1.5 

Zdroj emisií 

 

Miesto 

merania 

Znečisťujúca 

látka 

Emisný 

limit 

( mg.m-3) 

Nameraná 

priemerná 

hodnota 

(mg.m-3) 

Hodnotenie 
č. správy / 

meranie dňa 
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VKB 3-  

presýpacia stanica 

č.1 pri koksovej  

rampe č.3,  

presýpacia stanica 

č.2,  

jemná triediareň 

koksu,  

nakladacia stanica 

koksu  

komín č. 

1301 
TZL 

 

10 

 

3 súlad 
03/144/2020 

22.07.2020 

VKB 3- 

hrubá triediareň 

koksu  

komín č. 

1302 
TZL 10 2 súlad 

03/164/2020 

24.08.2020 

 

8)  Podmienka č. 1.2 B. Emisné limity, časť II. integrovaného povolenia: 

1.2  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť a  oprávnením meraním preukázať 1 x za rok, že 

celkové emisie TZL pri vytláčaní koksu neprekročili hodnotu 0,02 kg/tkoksu pre VKB1 

a hodnotu 0,035 kg/tkoksu pre VKB3. Platí ako mesačná priemerná hodnota. 

 

Zistený stav: Dodržaná 

Opis:             Áno 

Koksárenská batéria  - VKB 1  

- meranie vykonané v dňoch 18. až 31.08.2020 oprávnenou meracou skupinou, správa  

č. 03/175/2020, nameraná hodnota: 0,0006kg/tkoksu. 

 

Koksárenská batéria  - VKB 3 

- meranie vykonané v dňoch 01. až 14.12.2020 oprávnenou meracou skupinou, správa  

č. 03/289/2020, nameraná hodnota: 0,003 kg/tkoksu. 

 

9)  Podmienka č. 1.3 B. Emisné limity, časť II. integrovaného povolenia: 

1.3 Prevádzkovateľ má povolené prevádzkovať záložnú hasiacu vežu č. 2 pre VKB1 

(počas prechodového stavu  na hasiacej veži č.1) menej ako 100 prevádzkových hodín 

doby hasenia za rok za podmienky prevádzkovania s minimálne jednou vrstvou žalúzií 

s účinným oplachom bez aplikovania požiadavky na výšku veže podľa podmienky  

č. 6.9. časti II. integrovaného povolenia. 

 

Zistený stav: Dodržaná 

Opis:             Áno 

Prevádzkovateľ za rok 2020 neprevádzkoval záložnú hasiacu vežu č. 2 pre VKB1. 

 

10)  Podmienka č. 1.6, B. Emisné limity, časť II. integrovaného povolenia: 

1.6   Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby: 

- čas trvania viditeľných emisií počas plnenia koksárenských komôr bol < 30 sekúnd na 

jedno plnenie (preukazovanie ako priemerná mesačná hodnota) 

- percento viditeľných emisií zo všetkých dverí súvisiace s BAT bolo < 10 % 
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(preukazovanie ako priemerná mesačná hodnota), 

- percento viditeľných emisií zo všetkých typov zdrojov súvisiace z BAT 46/VII 

 a BAT 46/VIII bolo < 1 % (preukazovanie ako priemerná mesačná hodnota).  

       Viditeľné emisie z koksárenských batérií je prevádzkovateľ povinný preukazovať 

  minimálne v intervale 1 x rok.  

 

Zistený stav: Dodržaná 

Opis:             Áno 

a) Koksárenská batéria  - VKB 1 (rok 2020): 

Správa o oprávnenom meraní emisií č. 03/213/2020, meranie vykonané v dňoch 06. 

až 22.10.2020 

-  čas trvania viditeľných emisií počas plnenia koksárenských komôr bol 5,6 sekundy na jedno 

    plnenie, 

-  percento viditeľných emisií zo všetkých dverí súvisiace s BAT bolo 1,8 %, 

- percento viditeľných emisií zo všetkých typov zdrojov súvisiace z BAT 46/VII horné porty –

stúpačky)  a BAT 46/VIII (poklopy plniacich otvorov) bolo 0,2 % a 0,3 %.  

 

b) Koksárenská batéria  - VKB 3 (rok 2020): 

Správa o oprávnenom meraní emisií č. 03/213/2020, meranie vykonané v dňoch 06. 

až 22.10.2020 

- čas trvania viditeľných emisií počas plnenia koksárenských komôr bol 8,7 sekundy na jedno 

   plnenie, 

- percento viditeľných emisií zo všetkých dverí súvisiace s BAT bolo 4,2 %, 

-  percento viditeľných emisií zo všetkých typov zdrojov súvisiace z BAT 46/VII horné porty –

stúpačky)  a BAT 46/VIII (poklopy plniacich otvorov) bolo 0,0 % a 0,4 %.  

 

11)  Podmienky č. 1.1, I.   Požiadavky na spôsob a  metódy monitorovania  prevádzky  

a  údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, časť II. 

integrovaného  povolenia: 

 

1.1  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonávanie periodických meraní tak, ako je to 

uvedené   v nasledujúcej tabuľke. Správy z meraní musí predkladať na  príslušný okresný 

úrad životného prostredia a fotokópiu na IŽP Košice do 60 dní od vykonania merania.  

Ak  zistí, že boli prekročené emisné limity, je povinný bezodkladne o tom informovať 

IŽP Košice a predložiť  správu o oprávnenom meraní. Správy z merania musí uchovávať 

najmenej z dvoch posledných po sebe idúcich meraní. 

 

Tabuľka I.1.1 

Zdroj emisií 

 

vykurovanie VKB1 

vykurovanie VKB3, blok A+B   

vykurovanie VKB3, blok C 

Znečisťujúca látka  Parameter Frekvencia merania Podmienky 

merania 

Použité metódy, 

metodiky, 

techniky 

TZL,  Hmotnostná 1 x za rok 1) 2), 3) 
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koncentrácia, HT 

SO2, NOx, CO,  

VOC (4.sk. 3.podsk.) 

Hmotnostná 

koncentrácia, HT 
4) 

Zdroj emisií 

 

vytláčanie koksu VKB1 

vytláčanie koksu VKB3 

Znečisťujúca látka  Parameter Frekvencia merania Podmienky 

merania 

Použité metódy, 

metodiky, 

techniky 

TZL  
Hmotnostná 

koncentrácia, HT 
1 x za rok 

1) 2), 3)  
PAH, SO2, NOx, CO, 

TOC,   

Hmotnostná 

koncentrácia, HT 
4) 

 

Zdroj emisií 

 

chladenie koksu - Hasiaca veža č. 1 –VKB1 

chladenie koksu - Hasiaca veža č. 3 –VKB3 

Znečisťujúca látka  Parameter Frekvencia merania Podmienky 

merania 

Použité metódy, 

metodiky, 

techniky 

TZL  
Hmotnostná 

koncentrácia, HT 
1 x za 3 roky 1) 2), 3) 

Zdroj emisií 

 
PS Chémia (koksárenský plyn na výstupe chemických prevádzok)  

Znečisťujúca látka  Parameter Frekvencia merania Podmienky 

merania 

Použité metódy, 

metodiky, 

techniky 

H2S 
Hmotnostná 

koncentrácia, HT 
1 x za 2 roky 1) 2), 3) 

Zdroj emisií 

 
Mlynica uhlia – linka A 

Mlynica uhlia – linka B  

VKB 1 – Nakladacia stanica koksu, odsávanie zásobníka a pásov 

VKB 1 hrubá triediareň koksu  

VKB 3 hrubá triediareň koksu 
Znečisťujúca látka  Parameter Frekvencia merania Podmienky 

merania 

Použité metódy, 

metodiky, 

techniky 

TZL  
Hmotnostná 

koncentrácia, HT 
4) 1) 2), 3) 

*)  HT - hmotnostný tok, ktorý sa zisťuje v súlade s podmienkami určenými všeobecne záväzným právnym 

predpisom v oblasti ochrany ovzdušia.  

1) Počty a periódy  jednotlivých meraní a súvisiace podmienky diskontinuálneho merania určí  

meraním poverená oprávnená osoba v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom 

o monitorovaní emisií  a kvality ovzdušia stanovujúcim bežný počet meraní podľa toho či  

meraný zdroj bude charakterizovaný ako kontinuálne ustálený alebo premenlivý a použitá  

metóda merania bude priebežná prístrojová, ktorá poskytuje výsledky merania na mieste   

alebo manuálna založená na odbere vzorky. Množstvá odobratej vzorky odpadového plynu v súlade s platnými 

normami STN EN. 

2)  Oprávnené metódy - ENPIS. 

3)  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonávanie meraní na stálom meracom mieste, ktoré spĺňa požiadavky 

podľa súčasného stavu techniky oprávneného merania z hľadiska reprezentatívnosti výsledku merania, odberu 

vzoriek, kalibrácie a iných technických skúšok a činností, bezpečnostia ochrany zdravia pri práci, požiarnej 

ochrany, ochrany proti vplyvom fyzikálnych polí a iných manipulačných požiadaviek, najmä dostatočnosti 

rozmerov, prístupnosti a ochrany proti poveternostným vplyvom.  
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4) Interval periodického merania tri kalendárne roky, ak sa HT znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného 

emisného limitu rovná 0,5-násobku limitného HT alebo je vyšší ako 0,5-násobok limitného HT a nižší ako l0-

násobok limitného HT. Interval periodického merania šesť kalendárnych rokov, ak je HT znečisťujúcej látky 

v mieste platnosti určeného emisného limitu nižší ako 0,5-násobok limitného HT. Interval sa počíta od 

kalendárneho roka, v ktorom bolo vykonané posledné meranie. 

     Interval periodického merania 1 x za rok resp. 1 x za 2 roky sa uplatňuje od toho roka v ktorom bola oprávnením 

periodickým meraním preukázaná nová, respektíve zmenená emisná požiadavka. 

 

Zistený stav: Dodržaná 

Opis:             Áno 

1) Vykurovanie VKB 1, VKB3 blok A+B, VKB3 blok C  

VKB1:  

a)  znečisťujúca látka TZL (frekvencia merania 1 x za rok ): oprávnené merania vykonané 

v roku 2019 (č. 03/282/2019),  v roku 2020 (č. 03/188/2020) a v roku 2021 (č. 03/125/2021), 

b) znečisťujúce látky SO2, NOx, CO (frekvencia merania v zmysle bodu 4): oprávnené merania 

vykonané v roku 2018 (správa č. 03/133/2018) a v roku 2021 (správa č. 03/125/2021), 

c) znečisťujúca látka VOC (4.sk. 3.podsk.) (frekvencia merania v zmysle bodu 4): oprávnené 

merania vykonané v roku 2017 (správa č. 03/139/2017) a v roku 2020 (správa  

č. 03/188/2020). 

 

VKB3 blok A+B, VKB3 blok C:  

a) znečisťujúca látka TZL (frekvencia merania 1 x za rok): od 30.12.2019 kontinuálne 

monitorovanie AMS, 

b) znečisťujúce látky SO2, NOx, CO (frekvencia merania v zmysle bodu 4): oprávnené merania 

vykonané v roku 2018 (správa č. 03/348/2018 pre VKB3 A+B, správa č. 03/226/2018 pre 

VKB3 blok C) a v roku 2021 (správa č. 3/162/2021), 

c) znečisťujúca látka VOC (4.sk. 3.podsk.) (frekvencia merania v zmysle bodu 4): oprávnené 

merania vykonané v roku 2015 (správa č. 03/217/2015) a v roku 2018 (správa  

č. 03/348/2018 a správa č. 03/226/2018). 

 

2) Vytláčanie koksu VKB1 a VKB3 

VKB1: 

a) znečisťujúca látka TZL (frekvencia merania 1x za rok):  oprávnené merania vykonané v roku 

v roku 2019 (správa č. 03/333/2019) a v roku 2020 ( správa č. 03/175/2020), 

b) znečisťujúca látka PAH (frekvencia merania v zmysle bodu 4): oprávnené merania 

vykonané v roku 2016 (správa č. 03/149/2016 (predtým nemeraná) – povinnosť určená 

rozhodnutím IŽP Košice č. 3292-3884/2016/Haj/570021306/Z23 zo dňa 15.2.2016,  

c) znečisťujúca látky SO2, NOx, CO, TOC (frekvencia merania v zmysle bodu 4) :oprávnené 

merania vykonané v roku 2013 (správa č. 03/117/2013, v roku 2019 (správa č. 03/333/2019). 

 

VKB3: 

a) znečisťujúce látka TZL (frekvencia merania 1x za rok) : oprávnené merania vykonané v roku 

v roku 2019 (správa č. 03/333/2019) a v roku 2020 (správa č. 03/289/2020), 

b) znečisťujúca látka PAH (frekvencia merania v zmysle bodu 4): oprávnené merania 

vykonané v roku 2016 (správa č. 03/149/2016) predtým nemeraná – povinnosť určená 
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rozhodnutím IŽP Košice č. 3292-3884/2016/Haj/570021306/Z23 zo dňa 15.2.2016, 

c) znečisťujúce látky SO2, NOx, CO, TOC (frekvencia merania v zmysle bodu 4): oprávnené 

merania vykonané v roku 2013 (správa č. 03/117/2013) a v roku 2019 (správa  

č. 03/333/2019). 

 

3) Chladenie koksu - Hasiaca veža č. 1 –VKB1, Hasiaca veža č. 3 –VKB3 

VKB1: 

- znečisťujúca látka TZL (frekvencia merania 1x za 3 roky): oprávnené merania vykonané 

v roku 2017 (č. správy 03/030/2017) a v roku 2020 (č. správy č. 03/073/2020). 

 

VKB3: 

- znečisťujúca látka TZL (frekvencia merania 1x za 3 roky): prvé oprávnené meranie bolo 

vykonané v roku 2019 (správa č. 03/316/2019). 

 

4) PS Chémia (koksárenský plyn na výstupe chemických prevádzok)  

- znečisťujúca látka  H2S (frekvencia merania 1x za 2 roky): oprávnené meranie vykonané 

dňa 17.02.2017 (č. 03/030/2017), dňa 11.10.2019 (č. 03/283/2019). 

 

5) Mlynica uhlia – linka A 

- znečisťujúca látka TZL (frekvencia merania v zmysle bodu 4): oprávnené merania vykonané 

v roku 2018 (č. 03/050/2018) a v roku 2021 (č. 03/148/2021). 

 

6) Mlynica uhlia – linka B 

-  znečisťujúca látka TZL (frekvencia merania v zmysle bodu 4): oprávnené merania vykonané 

v roku 2019 č. 03/058/2019). 

 

12)  Podmienky č. 1.5, I. Požiadavky na spôsob a  metódy monitorovania  prevádzky 

a  údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, časť II. 

integrovaného  povolenia: 

1.5 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonávanie kontinuálneho merania tak, ako je to 

uvedené  v nasledujúcej tabuľke: 

 

Zdroj emisií  vykurovanie VKB3, blok A+B 

vykurovanie VKB3, blok C 

Miesto merania Komín K3 VKB3  NEIS č.130 

Komín K4 VKB3  NEIS č.131 

Znečisťujúca 

látka 

Parameter Frekvencia 

merania 

Podmienky 

merania 

Použité metódy, 

metodiky, techniky 

 

TZL, 

 

 

1) 

 

2) 

 

3) 

 

4) 

1) Hmotnostná koncentrácia a hmotnostný tok. 

2) Snímanie okamžitých hodnôt meraných veličín v sekundových intervaloch, z ktorých sú 

vypočítavané minútové priemerné hodnoty a z minimálne 20 platných minútových priemerných 

hodnôt vypočítavať stredné polhodinové hodnoty (SPH). 
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3) Podmienky zisťovania, platnosti a spracúvania výsledkov kontinuálneho merania údajov 

o dodržaní určených emisných limitov a množstva emisie sa zisťuje podľa všeobecne záväzného 

právneho predpisu ochrany ovzdušia. 

4)  Metodiky, metódy a techniky použité pri kontinuálnom meraní v inštalovanom AMS uvedené   

v bode 2.2.7.  

 

Zistený stav: Nedodržaná 

Opis:             Áno 

Kontrolou podkladov spracovania výsledkov kontinuálneho merania bolo zistené, že 

v predložených protokoloch nie je zabezpečené ich spracovávanie v súlade s prílohou č. 5 

vyhlášky MŽP SR č. 411/2012 Z. z. o monitorovaní emisií zo stacionárnych zdrojov 

znečisťovania ovzdušia a kvality ovzdušia v ich okolí v znení neskorších predpisov a to 

z dôvodu ručného vpisovania prechodových stavov do protokolov. Takéto ručné vpisovanie do 

protokolov bolo pritom aplikované iba v prípadoch, kedy bolo v protokoloch uvedené 

nedodržanie určeného emisného limitu pre TZL a do uvedených protokolov boli ručne vpísané 

prechodové stavy na preukázanie nerelevantnosti v protokoloch uvedeného nedodržiavania 

určeného emisného limitu pre TZL. V iných prípadoch už informácia o prechodovom stave 

v protokole chýba, čo zásadným spôsobom mení spôsob spracovávania emisných údajov vo 

vzťahu k požiadavkám. Takto chýba v protokoloch informácia o prechodovom stave (jeho 

začiatku) oznámenom listom č. E/AG10/50/2021 z 11.01.2021 (preradenie na vykurovanie 

koksárenským plynom z dôvodu opravy na potrubí zmesného plynu), ďalej informácia 

o prechodovom stave (jeho ukončení) oznámenom listom č. E/AG10 /157/2021 z 02.02.2021 

(preradenie dočasného vykurovania koksárenským plynom na štandardné vykurovanie 

zmesným plynov) a napr. informácia o prechodovom stave počas nábehu vykurovania VKB3 

blok A oznámená listom č. E/AG/844/2020 z 03.12.2020 (preradenie dočasného vykurovania 

koksárenským plynom na štandardné vykurovanie zmesným plynov). Z uvedeného vyplýva, že 

zaznamenávanie prechodových stavov ručne do protokolov, aj keď v rozpore s požiadavkami, 

bolo vykonávané nesystémovo t. j. niektoré stavy zaznamenané boli iné nie. Celkovo tak nie sú 

plnené požiadavky na spracovávanie výsledkov kontinuálneho merania z dôvodu chýbajúceho 

automatizovaného spracovávania prechodových stavov a s nimi súvisiacich štatistických 

údajov o prevádzke meracích systémov. Okrem uvedeného boli tieto nedostatky predmetom 

zistení oprávnených inšpekcií zhody, čo je konštatované bode 6.4 správy č. 03/118/2020  

z 08.07.2020, bode 6.4 správy č. 03/117/2020 z 08.07.2020, bode 6.4 správy č. 03/090/2021  

z 09.06.2021 t. j. pre obidva komíny VKB3. Uvedený nedostatok má priamy vplyv na celkové 

hodnotenie výsledkov monitorovania, keďže neaplikovaním prechodových stavov je spôsobené 

to, že celkové hodnotenie spracovávania výsledkov kontinuálneho merania je nesprávne 

(zaradenie podľa režimu prevádzky vo vzťahu k dodržiavaniu emisných limitov, zisťovanie 

účinnosti AMSE, počty platných a neplatných hodnôt resp. dní vo vzťahu k požiadavkách,  

a ďalšie).    

 

 

13)  Podmienky č. 1.6, I. Požiadavky na spôsob a  metódy monitorovania  prevádzky 

a  údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, časť II. 

integrovaného  povolenia: 
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1.6   Protokoly  z  kontinuálneho  merania údajov  o  dodržaní emisných limitov a  množstva 

emisií vyhotovené v úradnom jazyku musí uchovávať najmenej 5 rokov. Ak sa výsledky 

zaznamenávajú a uchovávajú na zálohovom digitálnom informačnom nosiči, v tlačenej 

forme sa uchovávajú len ročné protokoly a čiastkové protokoly, v ktorých je vyhodnotené 

nedodržanie určeného emisného limitu, a ktorými prevádzkovateľ preukazuje 

dodržiavanie určených emisných limitov. Ak prevádzkovateľ zistí, že boli prekročené 

emisné limity, je povinný bezodkladne o tom informovať IŽP Košice. 

 

Zistený stav: Dodržaná 

Opis:             Áno 

Pri hodnotení uchovávania protokolov kontinuálneho merania neboli zistené nedostatky. Pri 

kontrole boli predložené všetky požadované protokoly. Pri zasielaní protokolov, v ktorých je 

vo vyhodnotení uvedené nedodržiavanie určených emisných limitov boli v súlade  

s požiadavkami predložené aj relevantné čiastkové protokoly s vysvetlením resp.  

s odôvodnením prechodového stavu uvedeného ručným zápisom v protokoloch. V tomto bode 

bolo hodnotené predkladanie a uchovávanie protokolov, nedostatky uvádzané v iných častiach 

tejto správy týkajúce sa náležitostí protokolov neboli v tomto bode relevantné. 

 

14)  Podmienky č. 1.7 a č. 1.8, I. Požiadavky na spôsob a  metódy monitorovania  

prevádzky a  údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, 

časť II. integrovaného  povolenia: 

1.7  Prevádzkovateľ je  povinný zabezpečiť vykonávanie periodickej  kontroly AMS 

pozostávajúcej zo skúšky nuly a meracieho rozpätia, zistenia vybraných pracovných 

charakteristík meracích prostriedkov v rozsahu podľa technických noriem stanovených 

všeobecne záväzným právnym predpisom ochrany ovzdušia a z kontroly zabezpečenia 

správnej prevádzky celého systému podľa dokumentácie systému kontroly a riadenia  

a kalibráciu meracích analyzátorov a ostatných meracích prostriedkov najmenej 1 x za 

kalendárny rok. 

 

1.8  Prevádzkovateľ je povinný vykonávať kalibráciu a validáciu AMS (QAL2) 

v nasledujúcich prípadoch: 

- po výmene analyzátora tuhých znečisťujúcich látok alebo jeho časti ktorá má vplyv  

na kalibračnú funkciu, a to: žiarič, snímač a k tomu prislúchajúca elektronika  

v analyzátore TZL pracujúcom na optickom princípe, sonda, snímač analyzátora TZL 

pracujúceho na elektrodynamickom princípe, 

- po výmene analyzátora plynných látok alebo jeho časti, ktoré majú vplyv na kalibračnú 

funkciu, a to: kompletný prevodník, optická, elektronická časť, 

- po výmene prietokomeru alebo jeho časti ktorá má vplyv na kalibračnú funkciu, a to: 

meracia sonda prietokomeru pracujúceho na princípe merania diferenčného tlaku, 

meracia sonda a k nej prislúchajúca elektronika prietokomeru pracujúceho na 

ultrazvukovom princípe, 

- po zmene spôsobu vyhodnocovania emisií v dôsledku zmeny legislatívy, 

- po zmene princípu úpravy plynnej vzorky, 

- po zmene miesta odberu plynnej vzorky, miesta merania TZL alebo prietoku, 
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- po aplikácií zmien noriem do roka od ich platnosti, 

- po zistení neplnenia požiadavky platnosti kalibračného rozsahu, skúšky variability 

počas skúšky funkčnosti AMS (AST, QAL2) uvedenom v správe z periodickej kontroly 

AMS, pričom doba na  odstránenie nedostatkov začína plynúť dátumom vydania správy. 

- po zistení neplnenia podmienky platnosti validovaného kalibračného rozsahu spôsobené 

zhoršenou spoľahlivosťou AMS, ktoré nebolo spôsobené poruchou technológii. 

 

Zistený stav: Nedodržaná 

Opis:             Áno 

Na preukázanie vykonávania periodickej kontroly AMS-E VKB3 boli predložené vyššie 

uvedené správy o inšpekcii zhody, doklady o vykonávaní kontroly kvality QAL3, doklady  

o vykonávaní porovnávania meraných hodnôt s validovaným kalibračným rozsahom (ďalej tiež 

„VKR“) a ďalšie prevádzkové záznamy a podklady (prevádzkové knihy, certifikáty 

nastavovacích plynov). Kontrolou bolo zistené vykonávanie QAL3 kontroly v súlade  

s požiadavkami, pričom výsledky QAL3 kontroly pre obidva meracie systémy preukázali zhodu 

s požiadavkami. Pre obidva meracie systémy VKB3 je v predložených prevádzkových knihách 

dokumentované vykonávanie servisnej starostlivosti o meracie systémy. Tiež predložené 

certifikáty slúžiace na nastavovanie merania kyslíka boli platné a v súlade s požiadavkami.  

V súlade s požiadavkami je vedené porovnávanie meraných hodnôt s validovaným kalibračným 

rozsahom pre obidva meracie systémy. Výsledky v týchto VKR protokoloch ale preukázali 

časté nedodržiavanie validovaných kalibračných rozsahov, čo má vplyv na ďalšie vykonávané 

činnosti.  

 

Pre AMS-E VKB3 Komín č.3 bolo zistených v týždni od 01.06.2020 do 07.06.2020 99,7 % 

meraných hodnôt veličiny O2 mimo validovaný kalibračný rozsah, v týždni od 08.06.2020 do 

14.06.2020 100,0 % a v týždni od 15.06.2020 do 21.06.2020 99,1 % takýchto hodnôt. Podľa 

bodu 6.5 STN EN 14181 ak je počas jedného alebo viacerých týždňov viac ako 40 % z počtu 

meraných hodnôt mimo validovaného kalibračného rozsahu, musí sa do 6 mesiacov vykonať, 

zdokumentovať a implementovať úplne nová kalibrácia (QAL2), t. j. má byť vykonaná úplná 

kontrola AMS-E. V rozpore s uvedeným bola ale v dňoch 17.06. až 18.06.2020 vykonaná iba 

periodická kontrola všetkých monitorovaných veličín, t. j. pre veličinu O2 nebola vykonaná, 

zdokumentovaná a implementovaná úplne nová kalibrácia QAL2. V dňoch 16.11. až 

19.11.2020 bola síce vykonaná úplná kontrola AMS-E, ale iba pre veličinu TZL. Obdobne bolo 

zistených 100 % meraných hodnôt veličiny O2 mimo validovaný kalibračný rozsah v týždňoch 

od 26.06.2020 do 05.07.2020, od 06.07.2020 do 12.07.2020, od 13.07.2020 do 19.07.2020, od 

20.07.2020 do 26.07.2020, od 03.08.2020 do 09.08.2020, od 07.09.2020 do 13.09.2020, od 

14.09.2020 do 20.09.2020, od 05.10.2020 do 11.10.2020, od 12.10.2020 do 18.10.2020, od 

02.11.2020 do 08.11.2020. Prekračovanie hranice 40 % pre veličinu O2 bolo zistené prakticky 

pre všetky hodnoty v období medzi vykonaním inšpekcie v  dňoch 17.06. až 18.06.2020  

a následnej inšpekcie dňoch 16.11. až 19.11.2020 t. j. v termíne od 16.11. až 19.11.2020 mala 

byť opäť vykonaná úplná kontrola AMS-E veličiny O2. Okrem uvedeného bolo zistených  

v týždni od 27.07.2020 do 02.08.2020 20,2 % meraných hodnôt veličiny objemový prietok  

mimo validovaný kalibračný rozsah, v týždni od 03.08.2020 do 09.08.2020 8,3 % takýchto 

hodnôt, od 10.08.2020 do 16.08.2020 8,1 % takýchto hodnôt, od 17.08.2020 do 23.08.2020 
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23,8 % takýchto hodnôt, od 24.08.2020 do 30.08.2020 9,5 % takýchto hodnôt, od 31.08.2020 

do 06.09.2020 6,8 % takýchto hodnôt, od 07.09.2020 do 13.09.2020 12,5 % takýchto hodnôt, 

od 14.09.2020 do 20.09.2020 10,7 % takýchto hodnôt,  od 21.09.2020 do 27.09.2020 23,8 % 

takýchto hodnôt, od 27.09.2020 do 04.10.2020 33,4 % takýchto hodnôt. Podľa bodu 6.5 STN 

EN 14181 ak je v období medzi dvoma kontrolami AMS-E viac ako 5 takých hodnotených 

týždňov, v ktorých je viac ako 5 % z počtu meraných hodnôt mimo validovaného kalibračného 

rozsahu, musí sa do 6 mesiacov vykonať, zdokumentovať a implementovať úplne nová 

kalibrácia (QAL2), t. j. má byť vykonaná úplná kontrola AMS-E. Keďže v období medzi 

kontrolami AMS-E vykonanými v dňoch 17.06. až 18.06.2020 a v dňoch 16.11. až 19.11.2020 

bolo najmenej 10 takýchto týždňov, v dňoch 16.11. až 19.11.2020 mala byť vykonaná namiesto 

periodickej kontroly aj úplná kontrola pre veličinu objemový prietok. Uvedené je v rozpore  

s požiadavkami. Následne bola vykonaná periodická kontrola pre veličinu kyslík a objemový 

prietok a úplná kontrola pre veličinu TZL v dňoch 28.04.2021 až 30.04.2021. Vzhľadom na to, 

že bolo zistených v týždni od 23.11.2020 do 29.11.2020 91,4 % meraných hodnôt veličiny O2 

mimo validovaný kalibračný rozsah, v týždni od 30.11.2020 do 06.12.2020 100,0 % takýchto 

hodnôt, v týždni od 07.12.2020 do 13.12.2020 100,0 % takýchto hodnôt a v týždni od 

30.11.2020 do 06.12.2020 100,0 % takýchto hodnôt, mala byť v dňoch 28.04.2021 až 

30.04.2021 vykonaná úplná kontrola aj pre veličinu O2, čo vykonané nebolo. Uvedené je opäť 

v rozpore s požiadavkami. Prekračovanie 40 % hodnôt mimo validovaný kalibračný rozsah 

bolo zistené aj počas niekoľkých týždňov pre veličinu TZL, avšak pre veličinu TZL bola 

vykonaná úplná kontrola, výsledkom ktorej bola nová, technickým požiadavkám vyhovujúca, 

kalibračná funkcia v súlade s požiadavkami. 

 

Pre AMS-E VKB3 Komín č.4 bolo zistených v týždni od 06.04.2020 do 12.04.2020 46,0 % 

meraných hodnôt veličiny TZL mimo validovaný kalibračný rozsah a 86,3 % meraných hodnôt 

veličiny O2 mimo validovaný kalibračný rozsah, v týždni od 13.04.2020 do 19.06.2020 99,4 % 

takýchto hodnôt pre veličinu O2, v týždni od 20.04.2020 do 26.04.2020 51,2 % takýchto hodnôt 

pre veličinu TZL a 81,0 % takýchto hodnôt pre veličinu O2, v týždni od 04.05.2020 do 

10.05.2020 71,1 % takýchto hodnôt pre veličinu TZL a 84,6 % takýchto hodnôt pre veličinu 

O2. Znamená to, že v dňoch 17.06. až 18.06.2020 mala byť vykonaná nie periodická, ale úplná 

kontrola pre veličiny TZL a O2, t. j. boli vykonané činnosti v rozpore s požiadavkami. Následne 

bola v 23.11. až 25.11.2020 síce vykonaná úplná kontrola AMS-E VKB3 Komín č.4, avšak iba 

pre veličiny TZL a objemový prietok. Pre veličinu O2 úplná kontrola vykonaná nebola, čo je v 

rozpore s požiadavkami. Následne bolo zistených v týždni od 11.01.2021 do 17.01.2021 50,7 

% meraných hodnôt veličiny O2 mimo validovaný kalibračný rozsah a 95,6 % meraných hodnôt 

veličiny objemový prietok mimo validovaný kalibračný rozsah, v týždni od 18.01.2021 do 

24.01.2021 100,0 % takýchto hodnôt pre veličinu objemový prietok, v týždni od 25.01.2021 do 

31.01.2021 41,0 % takýchto hodnôt pre veličinu O2 a 100,0 % takýchto hodnôt pre veličinu 

objemový prietok a v týždni od 01.02.2021 do 07.02.2021 53,5 % takýchto hodnôt pre veličinu 

objemový prietok. Do 6 mesiacov tak mala byť vykonaná, zdokumentovaná a implementovaná 

úplne nová kalibrácia (QAL2) pre veličiny O2 a objemový prietok, čo vykonané nebolo. 

Uvedené je v rozpore s požiadavkami. 
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Ďalej bol počas periodickej inšpekcie AMS-E VKB3 Komín č.3 vykonanej v dňoch 17.06.2020 

až 18.06.2020 zistený nesúlad s normatívnymi požiadavkami na kalibračnú funkciu pre veličinu 

TZL. Na základe požiadaviek mala byť do 6 mesiacov od vydania správy (08.07.2020) 

zdokumentovaná a implementovaná nová kalibrácia pre veličinu TZL. V dňoch 16.11.2020 až 

19.11.2020 bola síce vykonaná úplná kontrola pre veličinu TZL, ale jej výsledkom bola opäť 

neplatná kalibračná funkcia pre veličinu TZL, t. j. nemohla byť implementovaná nová 

kalibrácia pre veličinu TZL a AMS-E VKB3 Komín č.3 bol tak prevádzkovaný naďalej  

v rozpore s požiadavkami. K odstráneniu nedostatku týkajúceho sa neplatnej kalibrácie TZL 

došlo až po následnej úplnej kontrole vykonanej v dňoch 28.04. až 30.04.2021. Je ale potrebné 

doplniť, že pre vyššie zdokumentované nesplnenie požiadaviek na VKR pre veličinu O2 tento 

AMS-E je prevádzkovaný naďalej v rozpore s požiadavkami.   

 

Obdobne bol počas periodickej inšpekcie AMS-E VKB3 Komín č.4 vykonanej v dňoch 

17.06.2020 až 18.06.2020 zistený nesúlad s normatívnymi požiadavkami na kalibračnú funkciu 

pre veličiny TZL a objemový prietok. Na základe požiadaviek mala byť do 6 mesiacov od 

vydania správy (08.07.2020) zdokumentovaná a implementovaná nová kalibrácia pre veličiny 

TZL a objemový prietok. V dňoch 23.11.2020 až 25.11.2020 bola  vykonaná úplná kontrola 

pre veličiny TZL a objemový prietok, pričom jej výsledkom boli vyhovujúce kalibračné funkcie 

pre obidve veličiny. Je ale potrebné doplniť, že pre vyššie zdokumentované nesplnenie 

požiadaviek na VKR pre veličiny O2 a objemový prietok tento AMS-E je prevádzkovaný 

naďalej v rozpore s požiadavkami.   

 

15)  Podmienky č. 6.3, I. Požiadavky na spôsob a  metódy monitorovania  prevádzky 

a  údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, časť II. 

integrovaného  povolenia: 

6.3 Prevádzkovateľ je povinný oznamovať údaje do národného registra znečisťovania  

v súlade s § 26 ods. 1 písm.  d)  zákona č.39/2013 Z. z. o IPKZ za oznamovací rok raz 

ročne, najneskôr do 31. mája nasledujúceho kalendárneho roka. 

 

Zistený stav: Nie je možné vyhodnotiť 

Opis:             Áno 

Prevádzkovateľ oznámil údaje v súlade s § 26 ods. 1 1 písm.  d)  zákona č.39/2013 Z. z. o IPKZ 

za rok 2019 a 2020. IŽP Košice vykonanou kontrolou zistil, že uvedená podmienka je z dôvodu 

zmeny právnych predpisov neaktuálna.  

 

16)  Podmienky č. 6.6, I. Požiadavky na spôsob a  metódy monitorovania  prevádzky 

a  údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, časť II. 

integrovaného  povolenia: 

6.6   Prevádzkovateľ je povinný podať hlásenie o vzniku odpadu a  o nakladaní s ním v súlade    

so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva do 31. januára 

nasledujúceho kalendárneho roka  príslušnému obvodnému úradu životného prostredia a 

na IŽP Košice. 

 

Zistený stav: Nie je možné vyhodnotiť 
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Opis:             Áno 

Prevádzkovateľ podal Ohlásenie o vzniku odpadu a o nakladaní s ním za rok 2019 a 2020. IŽP 

Košice vykonanou kontrolou zistil, že uvedená podmienka je z dôvodu zmeny právnych 

predpisov neaktuálna. 

 

 

K. Prílohy správy  Nie 

 

 

L. Zhodnotenie dodržania podmienok povolenia 

 

Dodržané 10/16 

Nie je možné vyhodnotiť  2/16 

Nedodržané  4/16 

 

 

M. Záver – celkové zhodnotenie 

 Na základe vyššie uvedeného IŽP Košice konštatuje, že prevádzkovateľ porušil 

nasledovné podmienky integrovaného povolenia:  

 

1)  Podmienka č. A.4.2, časť II. integrovaného povolenia v znení cit.: „Prevádzkovateľ je 

povinný vykonávať činnosti v prevádzke, pri ktorých dochádza alebo môže dôjsť 

k priamemu a lebo nepriamemu vypusteniu znečisťujúcich látok do ovzdušia, iba 

v súlade: 

- s platným súborom TPP a TOO ,,VKB1 výroba koksu“ schváleným rozhodnutím  

IŽP Košice č. 4165-21475/2017/Haj/570021306/Z32 zo dňa 04.07.2017,  

- s platným súborom TPP a TOO ,,Koksová služba VKB 3“ schváleným rozhodnutím  

IŽP Košice č. 10141/57/2020-4205/2021/570021306/Z48  zo dňa 15.02.2021,  

- s platnými súborom TPP a TOO ,,Mlynica uhlia“ schváleným rozhodnutím IŽP Košice 

č. 7987/57/2020-41544/2020/570021306/Z47 zo dňa 07.12.2020,  

- s platným súborom TPP a TOO ,,Koksová služba VKB 1“ schváleným rozhodnutím 

IŽP Košice č. 10141/57/2020-4205/2021/570021306/Z48 zo dňa  15.02.2021, 

- s platným súborom  TPP a TOO ,,Chémia“ schváleným rozhodnutím IŽP Košice 

č. 7987/57/2020-41544/2020/570021306/Z47 zo dňa 07.12.2020,  

- s platným súborom TPP a TOO – „Vykurovanie VKB 3“ schváleným rozhodnutím  

IŽP Košice č. 5789/57/2019/Haj-27114/2019/570021306/Z43 zo dňa 25.07.2019,  

- s platným súborom TPP a TOO – ,,Mokré hasenie koksu VKB 3“ schváleným 

rozhodnutím IŽP Košice č. 10739/57/2019-9716/2020/570021306/Z45 zo dňa 

26.03.2020,  

- s platným súborom TPP a TOO – ,,Rozmrazovňa uhlia DZ Koksovňa“ 

ev. č. HPOVZ/BK/0010 schváleným rozhodnutím IŽP Košice č. 5364/57/2020-

17249/2020/570021306/Z46 zo dňa 16.06.2020,  

- s prevádzkovými predpismi vypracovanými v súlade s projektom stavby, podmienkami 

  výrobcov zariadení  a  s  podmienkami užívania stavby, 
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- s technickými a prevádzkovými podmienkami výrobcov zariadení, 

- s projektom stavby.“ 

 

tým, že prevádzkovateľ neviedol evidenciu technických parametrov prevádzky v súlade  

so súborom TPP a TOO „Vykurovanie VKB3“ schváleným rozhodnutím IŽP Košice  

č. 5789/57/2019/Haj-27114/2019/570021306/Z43 zo dňa 25.07.2019, konkrétne pre parametre 

prevádzky: 

- Obsadzovanie komôr uhoľnou vsádzkou, TPP veličina: hydroinjektáž pri obsadzovaní 

komôr, kde podľa prevádzkovej evidencie bolo dňa 04.12.2020 obsadených 12 komôr 

v rozpore s požiadavkami na ustálenú prevádzku bez použitia hydroinjektáže. 

- Vytláčanie koksu a suché odprašovanie plynov vznikajúcich pri vytláčaní, TPP veličina: 

prevádzka odprašovania pri vytlačovaní koksu, kde v rozpore s požiadavkami na 

ustálenú prevádzku (t. j. funkčné odprašovacie zariadenie) bolo vytlačených za mesiac apríl 

2020 672 komôr bez odprášenia a za mesiac máj 2020 bolo vytlačených 360 komôr bez 

odprášenia. 

- Vytláčanie koksu a suché odprašovanie plynov vznikajúcich pri vytláčaní, TPP veličina: 

odpor textilného filtra, kde v deň miestnej obhliadky dňa 17.08.2021 bol prevádzkovaný 

textilný filter pri odpore 1874,5 Pa v rozpore s požiadavkami na rozsah odporov filtra pri 

ustálenej prevádzke (600-1800) Pa. 

- Vykurovanie koksárenskej batérie, TPP veličina: spotreba VPP, kde podľa predloženej 

prevádzkovej evidencie sa spotreba pohybuje v rozpätí (21010 až 64340) m3/hod v rozpore 

s požiadavkami na ustálenú prevádzku definovanými rozpätím (100000 až 120000) 

m3/hod. 

- Vykurovanie koksárenskej batérie, TPP veličina: spotreba KP, kde podľa predloženej 

prevádzkovej evidencie sa spotreba pohybuje v rozpätí (2998 až 11712) m3/hod v rozpore 

s požiadavkami na ustálenú prevádzku definovanými rozpätím (24000 až 32000) m3/hod. 

 

2)  Podmienka č. A.11.3, časť II. integrovaného povolenia v znení cit.: „Prevádzkovateľ 

je povinný zabezpečiť, aby obdobie prevádzky AMS v súlade s platnou dokumentáciou  

a s určenými podmienkami v každom kalendárnom roku bolo najmenej 95% z času 

prevádzky zdroja, počas ktorého platí povinnosť dodržiavať určené emisné limity,  

a súčasne za kalendárny rok nebolo neplatných alebo z dôvodu udržiavania AMS 

nevyhodnotených viac ako desať dní, ak osobitný predpis neustanoví inak.“ 

 

tým, že na základe predložených protokolov nie je možné uvedenú podmienku vyhodnotiť, 

vzhľadom na to, že nie sú splnené požiadavky na náležitosti obsahovej stránky predkladaných 

protokolov kontinuálneho merania v nadväznosti na bod 11.9 v súlade s príslušnými 

legislatívnymi požiadavkami podľa prílohy č. 5 vyhlášky MŽP SR č. 411/2012 Z. z.  

o monitorovaní   emisií zo stacionárnych zdrojov znečisťovania ovzdušia a kvality ovzdušia  

v ich okolí v znení neskorších predpisov. Do uvedených protokolov boli ručne vpísané 

prechodové stavy na preukázanie nerelevantnosti v protokoloch uvedeného nedodržiavania 

určeného emisného limitu pre TZL a vyhodnotenie požiadavky uvádzané v predložených 

protokoloch je tak v rozpore so skutočným stavom, keďže uvedeným ručným zásahom došlo k 
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zmene štatistických údajov uvedených v protokoloch a tieto už nekorešpondujú so skutočným 

stavom.  

 

3)  Podmienka č. I. 1.5, časť II. integrovaného  povolenia v znení cit.: „Prevádzkovateľ je 

povinný zabezpečiť vykonávanie kontinuálneho merania tak, ako je to uvedené  

v nasledujúcej tabuľke: 

Zdroj emisií  vykurovanie VKB3, blok A+B 

vykurovanie VKB3, blok C 

Miesto merania Komín K3 VKB3  NEIS č.130 

Komín K4 VKB3  NEIS č.131 

Znečisťujúca 

látka 

Parameter Frekvencia 

merania 

Podmienky 

merania 

Použité metódy, 

metodiky, techniky 

 

TZL, 

 

 

1) 

 

2) 

 

3) 

 

4) 

1) Hmotnostná koncentrácia a hmotnostný tok. 

2) Snímanie okamžitých hodnôt meraných veličín v sekundových intervaloch, z ktorých sú vypočítavané 

minútové priemerné hodnoty a z minimálne 20 platných minútových priemerných hodnôt vypočítavať 

stredné polhodinové hodnoty (SPH). 

3) Podmienky zisťovania, platnosti a spracúvania výsledkov kontinuálneho merania údajov o dodržaní 

určených emisných limitov a množstva emisie sa zisťuje podľa všeobecne záväzného právneho predpisu 

ochrany ovzdušia. 

4) Metodiky, metódy a techniky použité pri kontinuálnom meraní v inštalovanom AMS uvedené   

v bode 2.2.7.“ 

  

tým, že prevádzkovateľ v predložených protokoloch, ktoré boli podkladom pre kontrolu 

spracovania výsledkov kontinuálneho merania, nezabezpečil ich spracovávanie v súlade  

s prílohou č. 5 vyhlášky MŽP SR č. 411/2012 Z. z. o monitorovaní emisií zo stacionárnych 

zdrojov znečisťovania ovzdušia a kvality ovzdušia v ich okolí v znení neskorších predpisov a to 

z dôvodu ručného vpisovania prechodových stavov do protokolov. Okrem uvedeného boli tieto 

nedostatky predmetom zistení oprávnených inšpekcií zhody, čo je konštatované bode 6.4 

správy č. 03/118/2020 z 08.07.2020, bode 6.4 správy č. 03/117/2020 z 08.07.2020, bode 6.4 

správy č. 03/090/2021 z 09.06.2021 t. j. pre obidva komíny VKB3. Uvedený nedostatok má 

priamy vplyv na celkové hodnotenie výsledkov monitorovania, keďže neaplikovaním 

prechodových stavov je spôsobené to, že celkové hodnotenie spracovávania výsledkov 

kontinuálneho merania je nesprávne (zaradenie podľa režimu prevádzky vo vzťahu 

k dodržiavaniu emisných limitov, zisťovanie účinnosti AMSE, počty platných a neplatných 

hodnôt resp. dní vo vzťahu k požiadavkách, a ďalšie).   

 

4)   Podmienka č. I.1.7 a č. I.1.8, časť II. integrovaného  povolenia v znení cit.: 

„Prevádzkovateľ je  povinný zabezpečiť vykonávanie periodickej  kontroly AMS 

pozostávajúcej zo skúšky nuly a meracieho rozpätia, zistenia vybraných pracovných 

charakteristík meracích prostriedkov v rozsahu podľa technických noriem stanovených 

všeobecne záväzným právnym predpisom ochrany ovzdušia a z kontroly zabezpečenia 

správnej prevádzky celého systému podľa dokumentácie systému kontroly a riadenia  

a kalibráciu meracích analyzátorov a ostatných meracích prostriedkov najmenej 1 x za 
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kalendárny rok,“ a „Prevádzkovateľ je povinný vykonávať kalibráciu a validáciu AMS 

(QAL2) v nasledujúcich prípadoch: 

- po výmene analyzátora tuhých znečisťujúcich látok alebo jeho časti ktorá má vplyv  

na kalibračnú funkciu, a to: žiarič, snímač a k tomu prislúchajúca elektronika  

v analyzátore TZL pracujúcom na optickom princípe, sonda, snímač analyzátora TZL 

pracujúceho na elektrodynamickom princípe, 

- po výmene analyzátora plynných látok alebo jeho časti, ktoré majú vplyv na kalibračnú 

funkciu, a to: kompletný prevodník, optická, elektronická časť, 

- po výmene prietokomeru alebo jeho časti ktorá má vplyv na kalibračnú funkciu, a to: 

meracia sonda prietokomeru pracujúceho na princípe merania diferenčného tlaku, 

meracia sonda a k nej prislúchajúca elektronika prietokomeru pracujúceho na 

ultrazvukovom princípe, 

- po zmene spôsobu vyhodnocovania emisií v dôsledku zmeny legislatívy, 

- po zmene princípu úpravy plynnej vzorky, 

- po zmene miesta odberu plynnej vzorky, miesta merania TZL alebo prietoku, 

- po aplikácií zmien noriem do roka od ich platnosti, 

- po zistení neplnenia požiadavky platnosti kalibračného rozsahu, skúšky variability 

počas skúšky funkčnosti AMS (AST, QAL2) uvedenom v správe z periodickej kontroly 

AMS, pričom doba na  odstránenie nedostatkov začína plynúť dátumom vydania správy. 

- po zistení neplnenia podmienky platnosti validovaného kalibračného rozsahu spôsobené 

zhoršenou spoľahlivosťou AMS, ktoré nebolo spôsobené poruchou technológii.“ 

 

tým, že pre AMS-E VKB3 Komín č.3 bolo zistených v týždni od 01.06.2020 do 07.06.2020 

99,7 % meraných hodnôt veličiny O2 mimo validovaný kalibračný rozsah, v týždni od 

08.06.2020 do 14.06.2020 100,0 % a v týždni od 15.06.2020 do 21.06.2020 99,1 % takýchto 

hodnôt. Podľa bodu 6.5 STN EN 14181 ak je počas jedného alebo viacerých týždňov viac ako 

40 % z počtu meraných hodnôt mimo validovaného kalibračného rozsahu, musí sa do 6 

mesiacov vykonať, zdokumentovať a implementovať úplne nová kalibrácia (QAL2), t. j. má 

byť vykonaná úplná kontrola AMS-E. V rozpore s uvedeným bola ale v dňoch 17.06. až 

18.06.2020 vykonaná iba periodická kontrola všetkých monitorovaných veličín, t. j. pre 

veličinu O2 nebola vykonaná, zdokumentovaná a implementovaná úplne nová kalibrácia 

QAL2. V dňoch 16.11. až 19.11.2020 bola síce vykonaná úplná kontrola AMS-E, ale iba pre 

veličinu TZL. Obdobne bolo zistených 100 % meraných hodnôt veličiny O2 mimo validovaný 

kalibračný rozsah v týždňoch od 26.06.2020 do 05.07.2020, od 06.07.2020 do 12.07.2020, od 

13.07.2020 do 19.07.2020, od 20.07.2020 do 26.07.2020, od 03.08.2020 do 09.08.2020, od 

07.09.2020 do 13.09.2020, od 14.09.2020 do 20.09.2020, od 05.10.2020 do 11.10.2020, od 

12.10.2020 do 18.10.2020, od 02.11.2020 do 08.11.2020. Prekračovanie hranice 40 % pre 

veličinu O2 bolo zistené prakticky pre všetky hodnoty v období medzi vykonaním inšpekcie  

v  dňoch 17.06. až 18.06.2020 a následnej inšpekcie dňoch 16.11. až 19.11.2020 t. j. v termíne 

od 16.11. až 19.11.2020 mala byť opäť vykonaná úplná kontrola AMS-E veličiny O2. Okrem 

uvedeného bolo zistených v týždni od 27.07.2020 do 02.08.2020 20,2 % meraných hodnôt 

veličiny objemový prietok  mimo validovaný kalibračný rozsah, v týždni od 03.08.2020  

do 09.08.2020 8,3 % takýchto hodnôt, od 10.08.2020 do 16.08.2020 8,1 % takýchto hodnôt,  

od 17.08.2020 do 23.08.2020 23,8 % takýchto hodnôt, od 24.08.2020 do 30.08.2020 9,5 % 
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takýchto hodnôt, od 31.08.2020 do 06.09.2020 6,8 % takýchto hodnôt, od 07.09.2020  

do 13.09.2020 12,5 % takýchto hodnôt, od 14.09.2020 do 20.09.2020 10,7 % takýchto hodnôt,  

od 21.09.2020 do 27.09.2020 23,8 % takýchto hodnôt, od 27.09.2020 do 04.10.2020 33,4 % 

takýchto hodnôt. Podľa bodu 6.5 STN EN 14181 ak je v období medzi dvoma kontrolami AMS-

E viac ako 5 takých hodnotených týždňov, v ktorých je viac ako 5 % z počtu meraných hodnôt 

mimo validovaného kalibračného rozsahu, musí sa do 6 mesiacov vykonať, zdokumentovať  

a implementovať úplne nová kalibrácia (QAL2), t. j. má byť vykonaná úplná kontrola AMS-E. 

Keďže v období medzi kontrolami AMS-E vykonanými v dňoch 17.06. až 18.06.2020 a v dňoch 

16.11. až 19.11.2020 bolo najmenej 10 takýchto týždňov, v dňoch 16.11. až 19.11.2020 mala 

byť vykonaná namiesto periodickej kontroly aj úplná kontrola pre veličinu objemový prietok. 

Uvedené je v rozpore s požiadavkami. Následne bola vykonaná periodická kontrola pre veličinu 

kyslík a objemový prietok a úplná kontrola pre veličinu TZL v dňoch 28.04.2021 až 30.04.2021. 

Vzhľadom na to, že bolo zistených v týždni od 23.11.2020 do 29.11.2020 91,4 % meraných 

hodnôt veličiny O2 mimo validovaný kalibračný rozsah, v týždni od 30.11.2020 do 06.12.2020 

100,0 % takýchto hodnôt, v týždni od 07.12.2020 do 13.12.2020 100,0 % takýchto hodnôt a v 

týždni od 30.11.2020 do 06.12.2020 100,0 % takýchto hodnôt, mala byť v dňoch 28.04.2021 

až 30.04.2021 vykonaná úplná kontrola aj pre veličinu O2, čo vykonané nebolo. Uvedené je 

opäť v rozpore s požiadavkami.  

 

Pre AMS-E VKB3 Komín č.4 bolo zistených v týždni od 06.04.2020 do 12.04.2020 46,0 % 

meraných hodnôt veličiny TZL mimo validovaný kalibračný rozsah a 86,3 % meraných hodnôt 

veličiny O2 mimo validovaný kalibračný rozsah, v týždni od 13.04.2020 do 19.06.2020 99,4 % 

takýchto hodnôt pre veličinu O2, v týždni od 20.04.2020 do 26.04.2020 51,2 % takýchto hodnôt 

pre veličinu TZL a 81,0 % takýchto hodnôt pre veličinu O2, v týždni od 04.05.2020 do 

10.05.2020 71,1 % takýchto hodnôt pre veličinu TZL a 84,6 % takýchto hodnôt pre veličinu 

O2. Znamená to, že v dňoch 17.06. až 18.06.2020 mala byť vykonaná nie periodická, ale úplná 

kontrola pre veličiny TZL a O2, t. j. boli vykonané činnosti v rozpore s požiadavkami. Následne 

bola v 23.11. až 25.11.2020 síce vykonaná úplná kontrola AMS-E VKB3 Komín č.4, avšak iba 

pre veličiny TZL a objemový prietok. Pre veličinu O2 úplná kontrola vykonaná nebola, čo je  

v rozpore s požiadavkami. Následne bolo zistených v týždni od 11.01.2021 do 17.01.2021  

50,7 % meraných hodnôt veličiny O2 mimo validovaný kalibračný rozsah a 95,6 % meraných 

hodnôt veličiny objemový prietok mimo validovaný kalibračný rozsah, v týždni od 18.01.2021 

do 24.01.2021 100,0 % takýchto hodnôt pre veličinu objemový prietok, v týždni od 25.01.2021 

do 31.01.2021 41,0 % takýchto hodnôt pre veličinu O2 a 100,0 % takýchto hodnôt pre veličinu 

objemový prietok a v týždni od 01.02.2021 do 07.02.2021 53,5 % takýchto hodnôt pre veličinu 

objemový prietok. Do 6 mesiacov tak mala byť vykonaná, zdokumentovaná a implementovaná 

úplne nová kalibrácia (QAL2) pre veličiny O2 a objemový prietok, čo vykonané nebolo. 

Uvedené je v rozpore s požiadavkami. 

 

Ďalej bol počas periodickej inšpekcie AMS-E VKB3 Komín č.3 vykonanej v dňoch 17.06.2020 

až 18.06.2020 zistený nesúlad s normatívnymi požiadavkami na kalibračnú funkciu pre veličinu 

TZL. Na základe požiadaviek mala byť do 6 mesiacov od vydania správy (08.07.2020) 

zdokumentovaná a implementovaná nová kalibrácia pre veličinu TZL. V dňoch 16.11.2020 až 

19.11.2020 bola síce vykonaná úplná kontrola pre veličinu TZL, ale jej výsledkom bola opäť 
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neplatná kalibračná funkcia pre veličinu TZL, t. j. nemohla byť implementovaná nová 

kalibrácia pre veličinu TZL a AMS-E VKB3 Komín č.3 bol tak prevádzkovaný naďalej  

v rozpore s požiadavkami. K odstráneniu nedostatku týkajúceho sa neplatnej kalibrácie TZL 

došlo až po následnej úplnej kontrole vykonanej v dňoch 28.04. až 30.04.2021. Je ale potrebné 

doplniť, že pre vyššie zdokumentované nesplnenie požiadaviek na VKR pre veličinu O2 tento 

AMS-E je prevádzkovaný naďalej v rozpore s požiadavkami.   

 

Obdobne bol počas periodickej inšpekcie AMS-E VKB3 Komín č.4 vykonanej v dňoch 

17.06.2020 až 18.06.2020 zistený nesúlad s normatívnymi požiadavkami na kalibračnú funkciu 

pre veličiny TZL a objemový prietok. Na základe požiadaviek mala byť do 6 mesiacov od 

vydania správy (08.07.2020) zdokumentovaná a implementovaná nová kalibrácia pre veličiny 

TZL a objemový prietok. V dňoch 23.11.2020 až 25.11.2020 bola  vykonaná úplná kontrola 

pre veličiny TZL a objemový prietok, pričom jej výsledkom boli vyhovujúce kalibračné funkcie 

pre obidve veličiny. Je ale potrebné doplniť, že pre vyššie zdokumentované nesplnenie 

požiadaviek na VKR pre veličiny O2 a objemový prietok tento AMS-E je prevádzkovaný 

naďalej v rozpore s požiadavkami.   

 

Vykonanou kontrolou bolo zistené, že je potrebné aktualizovať podmienky č. I.6.3 a č. I.6.6, 

časť II. integrovaného povolenia  v súlade s platnou legislatívou.  

 

Na základe zistených skutočností IŽP Košice za vyššie uvedené porušenia začne konanie 

o uložení pokuty podľa § 35 ods. 2 písm. b) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ za zistený správny 

delikt, t. j. za to, že prevádzkovateľ si neplnil povinnosti podľa § 26 ods. 1 písm. a) a b) zákona 

č. 39/2013 Z. z. o IPKZ.   
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